Kaikkien maiden proletaarit, yhtykää! 
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— Meidän koulumme tulee antaa nuorisolle tiedon perustee | 
sen on annettava sille taito itse kehitellä kommunistisia käsi 
tyksiä, sen on tehtävä heistä valistuneita ihmisiä. — Lenin 


Opiskelukauden alkaessa 


taas alkavat :meidän 
koulumme opiskelukautensa. 
Meidän puolueemme ja halli- 
tuksemme — onkin — kiinnittänyt 
vakavaa — huomiota = opiskelu- 
työn järjestämiseen ja erikoi- 
sesti kaaderien valmennukseen 
korkeakouluissa. Kesäkuun 23 
pnä —julkaistiin erikoinen =tov. 
Stalinin ja Molotovin allekir- 
joittama puolueen ja sovetti- 
hallituksen päätös korkeampien 
oppilaitosten työstä. Tässä pää- 
töksessä annetaan kirkkaita oh- 
jeita = opiskelutyön — järjestämi- 
sestä korkeimmissa oppilaitok- 
sissamme. = Meidän — oppilaitos- 
temme työssä on vielä joukko 
puutteita, jotka meidän tämän 
päätöksen « pohjalla on poistet- 
tava. 

Vain meidän sovettivaltamme 
turvaa mahdollisuudet — laajan 
sivistyksen omaksumiselle. 
Konstitutsioprojektimme 121 
pykälässä sanotaan, että "SSS 
R:n kansalaisilla on oikeus si- 
vistykseen. Tämän = oikeuden 
turvaa yleinen alkeisoppivelvol- 
lisuus, maksuton kouluutus aina 
korkeinta — sivistystä — myöten, 
valtion stipendien myöntämis- 
systeemi korkeakoulujen = oppi- 
laiden valtavalle ' enemmistölle, 
äidinkielinen opetus: kouluissa, 
työtätekevien maksuttoman tuo- 
tannollisen, teknillisen ja agro- 
noomisen opetuksen organisoi- 
minen = tehtaissa, sovhooseissa, 
konetraktoriasemilla ja kolhoo- 
seissa”. SovVettiliiton suomen- 
kielisenkin nuorison on entistä 
suuremmalla —tarmolla käytävä 
käsiksi  sivistyksensä — laajenta- 
miseen. Meillä on siihen täydet 
mahdollisuudet. = Oikeus = kor- 
keimpiin oppilaitoksiin pääsyyn 
ja — maksuttomaan — opiskeluun 
niissä. on kaikilla Sovettiliiton 
kansalaisilla, sukupuolesta riip- 
pumatta, . joiden ikä on 17—35 
vuotta ja jotka vastaavat asete- 
tut pääsyehdot. Puolueen ja 


Kohta 


hallituksen uusien korkeakoulu- 
ja koskevien ohjeiden mukaan 
pääsevät korkeakouluihin ilman 
sisäänpääsytutkintoja ne, jotka 
ovat — päättäneet — keskikoulun 
kiitettävillä » arvolauseilla. 
Meillä sovettimaassa on 
myöskin — korkeakoulut lujasti 
sidottu tuotantoon. Kouluaika- 
naan suorittavat oppilaat käy- 
tännöllistä työtä tuotantolaitok- 
sissa ja muissa vastaavissa lai- 
toksissa, siten omaksuakseen 
mahdollisimman hyvin tulevan 
tehtävänsä. Tuotannollinen 
praktiikka on meillä opiskelu- 
työn elimellisenä osana. Siksi 
korkeakouluille kiinnitetään So- 
vetgiliiton parhaimpia = tuotan- 
tolaitoksia, joissa voidaan oppi- 
laiden tuotannollinen praktiikka 
järjestää hyvin. Meidän sovet- 
tikoulujemme päättäneistä kas- 
vaa * hyviä käytännön ihmisiä, 
jotka osaavat koulussa saaman- 
sa teoreettiset tiedot yhdistää 
käytännöllisen työn kanssa. 
Naisilla, — äideillä on hyvin 
suuri vaikutus ja velvollisuus 


Äidit, huolehtikaa 


kouluun lähettämisestä 


Kiireestä työajasta huolimat- 
ta on työ koulujen ajallaan al- 
kamiseksi suoritettava huolella. 
Vanhempien on huolehdittava 
siitä, että lapset saapuvat kou- 
luun heti sen ensimäisenä alka- 
mispäivänä. Mitkään työt, ku- 
ten esimerkiksi paimenessa ole- 
minen ei saa muodostua esteek- 
si lapsen kouluun  menolle. 
Koulujen hallintojen ja opetta- 
jien tehtäviin. kuuluu turvata 
aikanaan koulut valolla, puilla 
ja remontilla, niin. että lasten 
terveyden « säilyminen ja opis- 
kelun mahdollisuus ;on täysin 
taattu. 


lastensa — kasvattamisessa. — Jol. 
äidit osaavat oikealla tavalkf. 
suhtautua lastensa opiskeluun pl 
auttaa heitä koulutöittensä jät] 
jestämisessä, niin he voivat. 
omaksua koulutehtävänsä h 
pommin. Meidän sovettimaa 
me naisten on tultava aktiivi] 
seksi avuksi alkeiskouluillem | 
sekä vaikutettava lastemme ke 
hitykseen siten, että he käyttä 
vät sitä kallista oikeutta opi 
keluun kouluissa, joka oikeu 
on ainoastaan sovettimaan la 
silla. Meidän sovetti-isänmaa 
me tarvitsee kaikkien aloj 
spesialisteja, insinöörejä, a 
noomeja, lääkäreitä, teknikkoji 
ym. — sosialistisen rakennustyö 
mestareita, joita kasvaa meidä 
nuorisostamme. Sovettinuorisoi 
tarvitsee vain ratkaista minkä 
laiseksi — spesialistiksi he 
luavat tulla ja lähteä opiskelu 
tielle. Kasvakoon sovettilii 
suomenkielisenkin nuorison k 
kuudessa — sosialistisen 
nustyön —tarmokkaiden 
listien valtava joukko. 


ajoissa lastenn 


Edelleen on opettajain valvoti! 
tava, että koulu heti sen alkaj! 
mispäivästä lähtien on turva 
kaikilla välttämättömillä opiif' 
kelu- ja opetusvälineillä. 

Kaikista yllämainituista 
rusteluista on ajoissa huolehditjs 
tava, sillä yhdenkin opiskeli! 
päivän menetys on lapsille yhtää 
vahingollinen kuin kolhoosilä 
sille työstä pois jääminen 
reen korjuukamppailun aikani]. 

Äidit ja opettajat! Täyttö 
kää velvollisuutenne lapsia Ki 
taan! 


Nainen ja rintama! Me ihai- 
lemme, olemme ylpeitä mai- 
nioista naisistamme, Espanjan 
työläisnaisista, jotka ovat nous- 
seet aallon harjalle. ankarassa 
luokkataistelussa. 
Palauttakaamme — mieleemme 
vuoden 1934 lokakuun taistelut 
Asturiassa, jossa kaivostyöläis- 
ten vaimot kantoivat aseita mie- 
hilleen. Muistakaamme Barce- 
lonan —urhoollisia työläisnaisia, 
jotka vuoden 1934 lokakuussa 
kaatoivat kiehuvaa vettä kau- 
punkiin hyökänneiden rankaisu- 
joukkojen ' niskaan. Muista- 
kaamme — nuorta, —sankarillista 
naista, Aida Lafuentea, joka 
viimeiseen hetkeen asti lähetti 
Barcelonan radioasemalta innos- 
tavia vallankumouksellisia tun- 
nuslauseita. ' Kaatuessaan vihol- 
lisen kuulasta hän huusi mik- 
rofooniin sytyttäviä sanoja. 
Taistelkaa siksi kunnes 
voitamme! Me olemme voi- 
makkaampia kuin vihollisemme, 
sillä meitä on miljoonia. Nä- 
mä sanat lausuu teille nainen, 
| joka kuolee Katalonian vapau- 
den puolesta. 

Doloresin tuntevat ja häntä 
rakastavat ei ainoastaan työ- 
läisnaiset, hänen kutsuaan seu- 
rasivat myöskin pikkuporvaril- 
listen piirien naiset. Se oli hän, 
joka järjesti ensi kerran Espan- 
JJan historiassa suuren naisten 
Jmielenosoituksen Madridissa 


mielenosoitus oli tähdätty vara- 
väen mobilisointia vastaan. 


J soodi. 


aseiden avulla yrittivät hajoit- 
ij aa kommunistisen puolueen jär- 
ijlestämän mielenosoituksen. Ri- 
]YIt' horjahtivat. Silloin Dolores 
ilkohotti korkealle punaisen 
Dun ja ryntäsi eteenpäin. Roh- 
keudellaan hän johti mukaansa 
koko kolonnan. 

Tästä naisesta, kaivosmiehen 
lyttärestä, kiertää kautta maan 


vuonna 1934 syyskuussa. Tämä $ 


Vielä tunnetaan seuraava epi- M 
Vuonna 1931 toukokuun & 
|! päivänä poliisit pamppujen ja 5 


li- % 


fasismia vastaan 


legenda. Äskettäin eräs talon- 
poikaisnainen 'kulki jalan 300 
kilometriä - nähdäkseen sankaril- 
lisen Doloresin. 

Entinen palvelijatar, tarjoilija- 
tyttö kahvilasta, Dolores saa jo- 
ka päivä satoja kirjeitä, joissa 
häntä kutsutaan Espanjan eri 
kulmille kokouksiin, miitinkei- 
hin, edustajakokouksiin, konfe- 
rensseihin esiintymään tai muu- 
ten käymään kaupungissa. Hän 
on pahoillaan siitä, ettei voi 
täyttää edes sadannetta osaa 
näistä pyynnöistä. Hän tahtoi- 
si olla kaikkialla yhtaikaa. As- 
turian = taisteluissa kaatuneiden 
kaivostyöläisten vaimot tulivat 
hänen luokseen Oviedoon 500 
kilometrin päästä tervehtiäkseen 
häntä ja saadakseen häneltä oh- 
jeita. 

Esiintyessään Dolores ei mil 
loinkaan käytä muistiinpanoja, 


konsepteja. Hän puhuu aina 
lennokkaasti, harkitusti ja sy 
västi vaikuttavasti... Kun hän 


äskettäin esiintyi parlementissa, 
niin raivostunut fasistiedustaja 


Hadöen 


Tervehdys Espanjan työtätekeville naisille, jotka urhoollisesti taistelevat fasismia 
ja taantumusta vastaan! Eläköön sankarillinen Espanjan kommunistinen puolue! 


Espanjan työtätekevät naiset taistelussa 


Hill Robles, joka nyt johtaa Es- 
panjan fasistikapinaa, keskeytti 
hänen puheensa monta kertaa. 
Dolores vastasi kärkevästi ja 
paikalleen osuvasti. Hänen pi- 
tämästään = puheesta kertoivat 
kaikki sanomalehdet. 


Tämä ei tietenkään ole mi- 
kään sattuma. Koko hänen elä- 
mänsä on ollut keskeytymätöntä 
valmistautumista laaja mittai- 
seen * poliittiseen = toimintaan. 
Hän kasvoi kaivostyöläisen per- 
heessä, jossa hänelle kerrottiin 
paljon työläisten sankarillisesta 
luokkataistelusta. Kaivostyö- 
läisten sanat syöpyivät syvälle 
hänen sydämeensä. 17-vuotiaana 
Dolores liittyi Bischain sosia- 
listiseen ryhmään. Vuonna 1920 
tämä ryhmä yhtenä ensimäisis- 
tä liittyi kommunistiseen järjes- 
töön. Doloresista tuli yksi Es- 
panjan kommunistisen puolueen 
perustajista. Siitä ajasta läh- 
tien on hän vaihtumatta ollut 
vartiopaikallaan kuin = vartija. 
kuin taistelija, kuin vallanku- 
mouksellinen joukkojen johtaja. 


Kaikkien maiden fasistit valmistautuvat uuteen sotaan, mutta rvh- 
tyessään siihen tulevat kohtaamaan voimakasta vastarintaa kansain- 
välisen proletariaatin yhteisrintaman ja Sovettimaan punaisen armei- 


jan taholta. Kuvassamme sovettitaiteilijan Moorin 


lirtämä 


plakaatti, joka kuvaa Puna-armeijamme mahtia. 


— Maksim Maksimovitsh Litvinov 


Diplomaatti-bolshevikki täyttänyt 60 vuotta 


Sovettimaamme on juhlinut 
yhden — parhaimman — poikansa 
Maksim Maksimovitsh Litvino- 
vin merkkipäivää — 60 vuotta 
ikää, lähes 40 vuotta puolue- 
toimintaa. 

Toveri Litvinovilla on aivan 


omalaatuisensa, tavattoman vai- 
herikas, ihailtavan ansiokas elä- 


mantaival. Hänen lapsuutensa- 
kin on sidottu vallankumouk- 
selliseen = toimintaan. Santar- 


mien suorittaman kotitarkastuk- 
sen jälkeen vangitaan isä ja 
5-vuotias — Maksim = Maksimo- 
vitsh käy äidin kanssa vankilas- 
sa tapaamassa isää. 


17-vuotiaana Litvinov palve- 
lee tsaarin armeijassa ja muiden 
mukana komennetaan hänet tu- 
kahduttamaan = eräässä rykmen- 
tissä syntynyttä kuohuntaa. Se 
johtaa hänet vallankumouksel- 
lisen ajattelun ja opiskelun, val- 
lankumouksellisten tekojen tiel- 
le. Vuosisadan vaihteessa on 
hän jo maanalaisena työntekijä- 
nä Kievin järjestössä, joka toi- 


mii Leninin perustaman *Isk- 
ra”-lehden hyväksi. Koko Kie- 
vin järjestö vangitaan. Litvi- 


nov järjestää vallankumouksel- 
listen rohkean paon vankilasta 
elokuulla v. 1902. Senjälkeen 
hän matkustaa ulkomaille, jos- 
sa työskentelee Leninin välittö- 
mällä johdolla. V. 1903 on hän 
jälleen illegaalisessa työssä Ve- 
näjällä. Yhdessä toisten lenini- 
läisten kanssa hän suoritti suur- 
ta työtä enemmistökomiteain 
byron = perustamiseksi ja puo- 
lueen III — edustajakokouksen 
koollekutsumiseksi. — Riian 
mitean jäsenenä Litvinov sitten 
osallistuikin —ensimäiseen = bol- 
shevistiseen edustajakokouk- 
seen — VSDTP:n edustajako- 
koukseen. 

Lenin jo tänä aikana hyvin 
tunsi — Litvinovin — erinomaiset 
työ- — ja = taisteluominaisuudet, 
Kun —tov. Litvinov organisoi 
maanalaisen kirjallisuuden 
transportin, kirjoitti Lenin 
Zemljatshkalle (joka myöskin 


, 


läsr =! 


osallistui * Pohjoisen konferens- 
sin järjestelyyn), että: *Trans- 
portti tulee olemaan niin kauan 
kuin on olemassa Pappa” 
(Litvinov). Ryhtyköön — hän 
energisiin = toimenpiteisiin = pe- 
rintönsä siirtymiseksi epäonnis- 
tumisen — varalta”. = (Leninskij 
sbornik, V, siv. 145). 


Kun puolue v. 1905 voimape- 
räisesti valmistautuu aseelliseen 
kapinaan, annetaan Litvinovin 
huoleksi aseiden ostaminen ja 
niiden transportteeraaminen. 
Hän valmisteli m.m. niiden asei- 
den — vastaanottoa, joiden piti 
saapua tunnetulla John Graf- 
ton-laivalla. 

Näin jatkuu pitkä ja raskas, 
puolueelle ja vallankumoukselle 
loppuun asti uskollisuutta vaa- 
tiva ammattivallankumoukselli- 
sen taival. Vihdoin proletaari- 
nen vallankumous voittaa loka- 
kuussa 1917. Litvinov nimite- 
tään ensimäiseksi sovettiedus- 
tajaksi Englantiin. Mutta nuori 
Sovettimaa on vielä saarrok- 
sessa, kaikkialla kapitalistisen 
maailman raateluhampaat ovat 
sitä vastassa. Niinpä myöskin 
Litvinov — vangitaan. — Vihdoin 
saapuu hän vaihtovankina ta- 
kaisin Moskovaan. Lenin l1lä- 
hettää Litvinovin työhön Ulko- 
asiain — Kansankomissariaattiin, 
jonka johtavissa tehtävissä hän 
sitten onkin ollut v. 1921 läh- 
tien. 

Raskaita olivat nämä ja seu- 
raavatkin vuodet. Mutta: sovet- 
timaamme- —lujittui. Leninin- 


,Se, mitä minä teen, on vain Sovettilii 
ton kansojen tahdon, puolueemme tahdot 


Stalinin puolueen johdolla 1u0 
tiin Sosialististen Sovettitasa 
valtojen Liitto. Me olemme 48 
kel askeleelta muuttuneet mal 


tavaksi kansainväliseksi = vo 
maksi, jonka edustajana kan 
sainvälisessä diplomatiassa €? 
veri Litvinov kerta toisen 
jälkeen on herättänyt koki 
maailman huomiota. 
Sovettimaan työtätekeväl 


naiset ja työtätekevien naistet 
laajat joukot maamme rajojen 
ulkopuolella lämmöllä ja ilol 
onnittelevat Maksim Maksimö 
vitsh Litvinovia, toivoen, etti 
hänellä vielä moniksi vuosiks 
riittää voimia siinä vastuunalat 
sessa työssä, jonka Leninifl 
Stalinin puolue on hänelle u 
konut. 


ja suuren ja nerokkaan johtajamme, tov| 


Stalinin suunnitelman ilmausta! — : 


Litvinov. 


lentotekniikkaan! 


Kesäkuun ikupaivinä me 
saimme onnellisen mahdollisuu- 
den keskustella toveri Stalinin 
— sovettilentäjäin parhdan ys- 
tävän kanssa, esittää hänelle 
lentosuunnitelmamme sekä saa- 
da häneltä yksityiskohtaisia ja 
täsmällisiä ohjeita, mihin mei- 
dän on lennettävä. Tämä lyhyt 
eskustelu syöpyi ainaiseksi sy- 
lämiimme, , antoi meille ener- 
viaa, reippautta ja rohkeutta. 
sen vastuunalaisen /lentotehtä- 
vän täyttämisessä, jonka asetti 
"eteemme Josif Vissarionovitsh 
talin. 

* Se tapahtui NKP(b):n Kes- 
uskomitean eräässä istunnos- 
| sa. — Väliajalla me menimme 
Sergo Ordzhonikidzen luo ja 
] kysyimme häneltä pitkän lento- 
matkaprojektimme kohtalosta. 
— Ettekö voi istua, — nauroi 


Sergo — aina vaan haluatte 
lentää. Kone on tarkastettava 
hyvin. 

Me — vastasimme — vilkkaasti, 
(| että kone, jolla hankkiudumme 
| matkalle, on tarkastettu, val- 


"| miina vaikka tänään lentoon. 

— Hyvä, lausui Sergo, näh- 
den = kärsimättömyytemme. 
Lähdemme toveri Stalinin luo. 
'| Mitä hän sanoo. 

| Avautuu ovi. Saapuu toveri 
"| Stalin. Hän tulee luoksemme, 
tervehtii, puristaa lujasti kättä. 
"| Ja hymyillen kysyy: 

"| — Mistä on kysymys? 

te' haluatte, tov. Tshkalov? 
Toveri Stalin nähtävästi ym- 
märsi kiihtyneistä kasvoistam- 
me, että olemme jostakin her- 
mostuneita. Ja todellakin, koitti 
*| ratkaiseva — minuutti, oli selvi- 
tettävä tov. Stalinille. Hyväk- 
N yykö hän projektimme vai hyl- 
kääkö? 


”— 


Mitä 


Pyydämme = teiltä lupaa. 
| Josif Vissarionovitsh, tehdä len- 
tomatka Pohjoisnavalle. 

Toveri Ordzhonikidze kään- 
|%i paikalle saapuneiden tove- 
Jen Molotovin, = Voroshilovin, 


Kaganovitshin puoleen ja okoit- 
taen meitä, sanoi: 
Haluaisivat 
joisnavalle! 

Me seisomme kiihtyneinä ja 


lentää Poh- 


olemme = levottomia, odottaen 
stalinilaista vastausta. 

Toveri Stalin heittää leikii- 
lisesti: 


— Miksi ehdottomasti on len- 
nettävä Pohjoisnavalle? Lentä- 
jille ei mikään näytä pelottaval- 
ta, — ovat tottuneet riskeeraa- 
maan. Miksi — tarpeettomasti 
asettua vaaralle alttiiksi. 

— Mutta kone on hyvä, moot- 
tori hyvä. Ja vaara on pieni. 
toveri Stalin. 


Stalin jatkaa, hieman leikkiä 


laskien ja sitten jo vakavassa 
sävyssä = selvittää meille, että 


Pohjoisnavalle lentämisen ehdot 
ovat vähän tutkittuja. On tut- 
kittava kaikki hyvin ja yksityis- 
kohtaisesti, jotta voidaan jo 
varmasti lentää. Liittomme on 
ääretön. Lentäkää maamme yli. 

Ja — vaieten, | huomaavaisesti 
luoden katseensa meihin, odot- 
tamatta lisää: 

—>-Kas tässä teille lentoreitti: 
Moskova—Petropavlovsk: Kam- 
tshatkalla. 

Tämä oli niin 
ettemme voineet heti vastata 
Ajatuksissaan jokainen meistä 
kuvitteli — Stalinin — ehdottamaa 
lentoreittiä. Miten valtava alue, 
miten paljon valkeita pilkkuja 
on tiellä, miten paljon uutta 
tällä matkalla. Töveri Stalin 
esitti meille uuden lentotehtä- 
vän, mikä on yhteydessä koti- 
maammie kanssa. Hän tiesi, mi- 
tä ehdottaa sovettilentäjille. Ja 
me ilolla ja tulisesti hyväksyim- 
me = stalinilaisen lentoreittipro- 
jektin. 


Jo 


odottamatonta, 


seuraavana päivänä 
ryhdyimme — tarmokkaasti val- 
mistautumaan lentoon. Aivan 
viime päiviin asti me tunsimme 
stalinilaisen huolenpidon itses- 
tämme. Muutamia päiviä en- 


me 


Eläkööt Sovettimaan lentäjät — nuo kotimaamme ylväät 
"kotkat! Nuoriso, astu lentokoneisiin! Perehtykää täydellisesti 


STALINILAINEN REITTI 


nen lentomatkalle lähtöä Jento- 
koneen koko miehistö — Tshka- 
lov, Baidukov, Beljakov kutsut- 
tiin Kremliin. Astuttuamme ka- 
binettiin me näimme toveri 
Stalinin, Molotovin, Ordzhoni- 
kidzen, Jezhovin, Mezhlaukin. 
M. M. Kaganovitshin. Toveri 
Stalin tervehti meitä ja lausui: 

— Selostakaa, tov. Tshkalov. 

Tshkalov pyysi lupaa ripus- 
taa — esille ; lentoreitin + kartan. 
Toveri Stalin suostui. Tshka- 
lov oikaisi kartan ja alkoi yksi- 
tyiskohtaisesti selvittää =lento- 
reittiä. 

— Miksi valitsitte näin poh- 
joisen variantin? — kysyi to- 
veri Stalin. 

Tshkalov vastasi, että tämä 
variantti on — mielenkiintoisin, 
koska sovettilentäjäin on tun- 
keuduttava = yhä kauemmaksi 
pohjoiseen. Hyvästellessään 
meitä, toveri Stalin leikillisesti 
kysyi, osoittaen sydämeen: 

— No, puhukaa omantunton- 
ne mukaisesti, onko teillä tuol- 
la * kaikki järjestyksessä, eikö 
teillä ole tuolla epäilyksen ma- 
toa? 
 — Ei Stalin, olemme 
levollisia, olemme lähtövalmiit. 

Toveri Stalin lausui lämpi- 
mästi ja ystävällisesti: 
No, hyvä, olkoon 
tahtonne mukaan. 

Poistuimme = Kremlistä. iloi- 
sina, toveri Stalinin antamien 
matkaohjeiden innoittamina. 
Kaikki mitä me teimme maalla 
ja ilmassa lentoharjoitusten ai- 
kana — kaikki se yhdistyi Sta- 
linin — nimeen. Lentomatkan 
ideahan kuuluu kansojen johta- 
jalle toveri Stalinille, joka in- 
noitti meitä kaukaiselle lento- 
matkalle. kotimaamme kunniak- 
si ja hyväksi. jä 


toveri 


teidän 


Lentäjät VALERIJ 
TSHKALOV, GEORGI] 5 
BAIDUKOV,. 


Olga Erasmovna Tshkalova 
tuli huoneeseen. Hyväillen si- 


litti hän poikansa päätä 
sanoi: 

— Tiedätkö, pappa lentää 
kauaksi. 

— Sinnekö missä tsheljuski- 
nilaiset olivat, — kysyi poika. 

— Niin, niin, — sanoi Olga 
Erasmovna — se on hyvin vaa- 


rallinen lento. 

— No mitäs sitten! Pappa ei 
pelkää mitään. Minä tiedän, 
että hän lentää sinne asti. 

Ja Igor oli vakuutettu tästä. 
Hänestä aina näytti, että hänen 
isänsä on kaikkein urhokkain. 
Hän muisti sanat, jotka isänsä 
usein sänoi hänelle: 

— Älä koskaan tule pelkurik- 
si, maailmassa ei ole mitään 
sen häpeällisempää! 4 

Erään kerran pojat riitelivät 
Igorin kanssa pihalla ja löivät 
häntä niin, että tuli sinelmä 
otsaan. Igor tuli itkien kotiin. 

Nähdessään kyyneleet poi- 
kansa silmissä kysyi Valerij 


Pavlovitsh Tshkalov vihaisena: 


ja 


— Mitä tämä tällainen on? 
— Pojat löivät minua! 


— Mene heti takaisin — sa- 
noi Valerij Pavlovitsh — ja 
muista; sinun pitää itse osata 


puolustautua. 

Igor kuivasi nyrkillään kyy- 
neleensä ja meni uudelleen pi- 
halle. 


Sattui vielä tällainenkin ta- 
paus. — Maalla — kesäasunnolla 
Igor löysi veneen ja kooten 
joukon poikia, alkoi heitä kul- 
jettaa sillä joen yli. Joku naa- 
pureista näki tämän ja sanvi 
isälle : 

— Pojallannehan on vasta 8 
vuotta, voi vaikka hukkua. Va- 
lerij kutsui Igorin luoksensa. 

— Osaatko sinä uida? 

— Osaan. 

— Jos putoat veteen, pääset- 
kö rantaan? 

— Pääsen. 

— No, mene sitten. 

Illalla Igor kysyi isältään: 


— Pappa, mihin sinä aiot 
lentää? 
Valerij' Pavlovitsh = asetti 


Odessan pursiklubin pursi , Pioneeri'' merellä 


pöydälle karttapallon ja, ve.| 
dettyään terävällä kynällä ym. 
pyrän Moskovan” ympärille, 
veti viivan pohjoiseen, Frans 
Josefin maalle, sitten edelleen 
Jäämeren kautta Kamtshatkalle 
ja asetti pisteen lähelle Tsitiä. 

— Tänne näin. 

Sitten meni Valerij Pavlo- 
vitsh biljaardipöydän luokse. 
Joka vapaa ilta hän pelasi 8| 
vuotisen poikansa kanssa 2—3 
peliä. Niin nytkin. 

Pelin ehdot olivat seuraavati| 
hävinneen täytyi mennä pöy- 
dän alle ja huutaa sieltä: *ku- 
ka-ka-reku” (*kuk-ko kiekuu”). 

Pieni Igor voitti pelin. Ja 
Valerij Pavlovitsh meni "pöydä | 
alle. 

Muutamaa päivää ennen len 
tokone *ANT-25”:n lentoa OFi 
ga Erasmovna meni Igorin 
kanssa lentokentälle sanomaan 


täjät asustivat. 

Igor näki siellä konservi 
purkkeja, veitsiä, lämpimiä kä 
sineitä, turkiskenkiä, pelastus' 
vöitä ja kumista tehdyn ilmalla 
täytetyn veneen. | 


neitä Igor alkoi auttaa isäänsä 


niiden pakkaamisessa = matka 
laukkuihin. — Pappa, — sanoi! 
hän — kun lopetan koulun, tu| 


len insinööriksi ja rakennan s! 
nulle lentokoneita. i 
Jättäessään hyvästi pojalleen 


kysyi hän Igorilta. 

— Tuo minulle karhu nah 
turkkia varten. 

Kun lentokone 
letisi Arktiikan jäisen lakeudefi 
yllä, ei Igor lähtenyt radiovas" 
taanottajan äärestä. Kuunn 
tuaan tiedotukset i 
nosta hän joka kerta juoksi 
kertomaan ne äidilleen. 


Nuorisoliittolaiset, koululaiset, nuoret työläiset' ja kollekti- 
”wvistit — olkaa tarkka-ampujina, tottuneina tykistömiehinä, ur- 
hoollisina punaisina merisotilaina, miehuullisina tankisteina, 
rohkeina lentäjinä ja pelottomina laskuvarjolla hyppääjinä! 


Koululaisten — kesäloma = on 
päättymässä. Oppilaat palaavat 
pian — kouluihin. Koulujen on 


valmistauduttava vastaanotta- 
maan entistä suuremmat joukot 
sosialistisen" isänmaamme nou- 
sevaa polvea. Mutta samalla 
kun me valmistaudumme opis- 
kelumahdollisuuksien — paranta- 
miseen emme saa unohtaa op- 
pilaiden' fyysillisen kuntoisuu- 
den voimistamisen suurta mer- 
kitystä jo yksinomaan maan- 
puolustuskuntoisuudenkin —lujit- 
tamisen kannalta. Siksi onkin 
lyyskulttuurityö järjestettävä 
TPV:n ja OTPV:n merkkivaa- 
timusten' suorittamisen pohjalle. 
Fyyskulttuurityössä on otet- 
tava huomioon oppilaiden ikä, 
terveydentila ja sukupuoli, myös 
lääkärin antamat osoittimet op- 
pilaan fyysillisestä voimakkuu- 
desta ja terveyden tilasta. Lap- 
set, jotka tarvitsevat, erikois- 
Voimistelua, esim. jos heillä on 
| 'pänormaalisuuksia ruumiin ra- 
J kenteessa, tai häiriöitä  sydä- 
men toiminnassa, on eroitettava 
&i- ryhmiin ja harjoitettava 
lääkärin antamien ohjeiden -mu- 
kaan. 

Kaikissa kouluissa on joukko- 


|Mitassa» valmistauduttava /käyt- 
|'ämään kulttuurityön muotoja, 

1. N 1 . an v . 
J*uten joukkoleikit,, viestikilpai- 


lut, talvella hiihtoretket, mäen- 
|%5kut (maaseudulla), musiikki, 
kulu ym. Fyyskulttuuritoimin- 
lassa on käytettävä hyväkseen 
tlkoilmaa, mutta jokaisen kou- 
lun on pyrittävä siihen, että 
Millä olisi myöskin voimistelu- 
Kali ja vastaava kalusto. 

Edistääkseen. oppilaiden ter- 
leyttä ja fyysillistä kuntoa, on 
lämuvoimistelu järjestettävä 


l 
4 


systemaattiseksi. Sillä on ta- 
vattoman = suuri kasvatukselli- 
nenkin merkitys. Ohjaajina voi- 
daan käyttää vanhempien luok- 
kien oppilaita. Esim. Leningra- 
din suomenkielisellä  keskikou- 
lulla IX ja X luokan oppilaat 
ovat — säännöllisesti — ohjanneet 
aamuvoimistelua. 

Viime oppivuotena osallistui 
86 % oppilaista erilaisiin urhei- 
lupiireihin. Voimi stelupiiriin 
osallistui 46 oppilasta; hiihto- 
ja luistelupiiriin 39; kenttäur- 
heiluun 48 ja leikki, kori- ja 
verkkopalloryhmiin osallistui 36 
oppilasta. , 

N vorisoliittolaisemme 
neerimme ovat olleet urheilun 
aktiivisempia järjestäjiä. =Vii- 
me vuonna suurin osa' oppilais- 
tamme suoritti kaikki OTPV- 


ja pio- 


Kohottakaamme maanpuolustus- 
kuntoisuutta kouluissamme 


vaatimukset paitsi 
uintia, mutta urheiluaktiivimme 
päätti likvidoida tämän repeä- 
män syyskuun 15 päivään men- 
nessä. 

Koulumme osallistui myöskin 
aluetta käsittäviin koululaisten 
talvi-- ja kenttäurheilukilpailui- 
hin, saaden hyviä tuloksia. 

Uuteen oppivuoteen valmis- 
tautuessaan on koulujen täydel- 
lisesti huomioitava fyyskulttuu- 
rikasvatuksen — vaatimukset = ja 
ensi hetkestä ryhdyttävä val- 
mistautumaan syyskauden kent- 
täurheilukilpailuihin. Näin kas- 
vatamme teräksisen lujaa kaa- 
derijoukkoa rakkaan isänmaam- 
me — sosialistisen rakennustyön 
rintamalle — viemään — voittoon 
kommunismin «asiaa. 


merkin 


E. L, 


Leningradin suomenkielisen keskikoulun sanitaaripiiriltö. 


(Valokuvannut Kirja) 


7 


+ 34 iloista leiri 


Kesäkuun 16 pinä kiidätti 
auto meidät vinhaa vauhtia Lu- 
gan asemalta monelle jo niin 
tutuiksi — käyneille — paikoille. 
Ensimäisenä osuivat silmiimme 
ihanassa Kuibyshevin rajonin 
pioneerikaupungissa 10 suurta 
rakennusta — paviljonia. Jokai- 
sessa niissä asuu .100 nuorta 
lepääjää. Vähän kauempana on 
suuri ruokala ja klubi. Kaik- 
kialla ympärillä on hiekkaa, 
kukkuloita, | mäntymetsää ja 
puiden välistä vilkkuu kaunis 
järvi. Korkealla mäenkukkulalla 
seisoo juhlallinen lineika (kent- 
tä), johon on rakennettu tri- 
buni. Täällä tapahtuu joka päi- 
vä lipun nosto ja lasku *Kan- 
sainvälistä” soitettaessa. ] 

Mikä mainio lepopaikka! Ja 
hyvin me siellä lepäsimmekin. 
Ohjaajat ja johtajat huolehtivat 
lakkaamatta siitä, ettei vain 
kellään olisi ikävä. Ja koko pio- 
neerijoukon ystävä, leirin joh- 
taja Borja Hazak, usein vas- 
taantullessaai! otti lämpimästi 
kaulasta kiinni, kyseli ja tie- 
dusteli mitä meiltä puuttuu ja 
mitä toivomme. Ja toivomuk- 
semme, joita usein oli paljon- 
kin, täytettiin. Taitavasti osasi 
leirin johtaja myös suhtautua 
kurittomiin poikiin. Leirilläm- 
me oli m.m. 4 poikaa, jotka 
eivät millään halunneet alistua 
. kuriin, mutta kun johtaja kes- 
kusteli poikien kanssa, tuli 
heistä parhaimpia pioneereja. 
Sivumennen — sanoen — meidän 
osastossamme oli koko ajan 
melko hyvä kuri, mutta ei kui- 
tenkaan niin hyvä, ettei siinä 
olisi ollut parantamisen varaa. 

Huolenpito tuntui kaikkialla. 
Millaisessa kunnossa esim. oli 
usean hampaat sinne mennessä! 
Reikäiset ja harmaat. Toista on 
nyt. Lääkäri paikkasi huolelli- 
sesti kaikki rikkinäiset hampaat 
ja puhdisti valkoisiksi. — Ja 
hyvin, oikein hyvin, meitä sie! 
lä syötettiin ja juotettiin. 

Ilonpitoa meillä tietenkin oli 
monenlaista. Jokaisen paviljo- 
nin luona oli mitä parhaimmat 


[ 


keinut. Siinä sitä monen tytön 
ja pojan jalat heiluvat ilmassa 
aamusta iltaan asti. Entä verk- 
kopallokenttä — sitten! Harva 
meistä osasi lennättää pallon 
verkon yli, mutta leiriaikana 
tuli monesta taitava voleipallon 


pelaa ja. 
Kukapa ei sitten olisi nau- 
tinnolla — kuunnellut — meidän 


mainioita patefoonejamme, jot- 
ka rajonikomitea lahjoitti levy:- 
neen — jokaiseen = paviljoniin. 
Usein tyimme retkiä metsään 
patefoonien kanssa. Tanssimme, 
leikimme ja iloitsimme. Ja to- 
siaankin, me osasimme iloita. 

Paljon uuttakin opimme lei- 
rillä. Meidänkin osastossamme 
oli monta tyttöä, jotka eivät 
csanneet kunnolla neulaa kä- 
dessään pitää, mutta nyt on 
heidän somia käsitöitänsä jo 
näyttelyssäkin. Ja itse ompe- 
limme kansallispuvutkin tans; 
siesitystä varten, jonka 
timme onnistuneesti kansainvä- 
lisellä nuotiolla. 

Teimme me joskus pientä 
työtäkin. Kerran kävimme kas- 
vitarhassa = kitkemässä. Siinä 
työssä osoittauduimmekin 
oikeiksi *'spesialisteiksi”. Eri- 
koisen hyvin luisti työ kun 


Tulemme —opiskele- 
maan niin, että tov. 
Stalin sanoisi: 
Erinomaista, lapset! 


esi=. 


päivää 


puutarhuri sanoi, että saamm 
harventaa porkkanoita. Taskut 
täynnä porkkanoita lopetimme 
työmme, joka arvosteltiin kii. 
tettäväksi. 

Paljon oli meillä sellaista 
keskinäistä ilonpitoa, joka ti 
kuulunut päiväjärjestykseen, 
mutta jolla kuitenkin on oma 
erikoisarvonsa. 

Uimakoulukin — oli leirillä 
Erikoisen hyvän opettajan oh- 
jauksella oppivat pojat ja ty: 
töt vedessä liikkumisen taidon. 
Osastomme pojat nappasivatkin 
uintikilpailuissa ensimäisiä pal- 
kintoja merkkeineen. Ja juok- 
sukilpailuissa sai meidän osas- 
tomme 60 metrin juoksussa en- 
simäisen paikan koko leirillä 
Moni osastomme —pioneereista 
suoritti myös leirillä OTPV- 
merkin normit. 

Jokapäiväisen = reippaan 
hauskan = urheilun = tulokse 
lähtikin sieltä koko pioneeri 
joukkomme kotiinsa kuin uute: 
na ihmisenä: ryhdikkäänä, mie: 
li iloisena ja reippaana, poski 
pyöreänä ja ruskeana — taa 
ensi kesää odotellen. 


ja 


Mirja Honkanen, Leni , 


gradin suomenk. keskikoulu. | 


Leningradin suomen: 
kielisen keskikoulun 
iloisia leiriläisiä, 1 

luokan oppilaita. 


Ylhäällä; Irja Savolainen, alhaalla vasemmalta: Meeri Heineman, 
Viljam Rautiainen ja Aili Semenova 


M. Naumova 


, Kiitos Sovettivallalle kasvatuksestani' 


* Jäin kuuden vuoden vanha- 
na orvoksi. Valkobandiitit tap- 
poivat isäni vuonna 1919 Prää- 
"sässä. Sovettivalta on minusta 
"pitänyt hyvää huolta. Seitse- 
män vuoden ikäisenä aloin käy- 
dä koulua. Olen aina halunnut 
opettajaksi. Ja vuonna 1931 toi- 
veeni toteutuikin. Minä pääsin 
opiskelemaan teknikumissa. 
Nyt, 4-vuotisen opiskeluni jä! 


keen lähden itse opettamaan. 
On hauskaa 'päästä opetta- 
jaksi, kasvattamaan Sovetti- 
maamme onnellisia lapsia, käyt- 
tää kaikki tietoni ja taitoni 
siinä työssä, jonka puolue ja 
hallitus minulle: uskovat. Minä 
olen ylpeä ja onnellinen siitä, 
että olen Neuvostomaan tytär. 


M. Naumova. 


Toksovan rajonin kolhoosikaaderikoulu 
on komplektoitava täydellisesti 


Alkavalle 
Syyskuun — 1 
on Toksovan 


oppivuodelle = — 
päivään mennessä 
rajonin kolhoosi- 
k kouluun  komplektoitava kolme 
uutta — ryhmää: — Maitofarmien 
Johtajien 5-kuukautinen ryhmä 
— 35 ,;henkilöä, kolhoosien kir- 
janpitäjien + 5-kuukautinen ryh- 
mä — 35 henkilöä ja eläinlääkä- 
rien 1-vuotinen ryhmä 25 
henkilöä. 

"Kolhoosien hallintojen on nyt 
pikaisesti. merkittävä kandidaa- 
tit parhaiden iskureiden jou- 
kosta kouluun lähettämistä var- 


ten. Jokaisen kolhoosin on lä- 
hetettävä vähintäin 2 oppilasta 
ja suurempien kolme. 

Jokaisen kolhoosin on tehtä- 
vä maaosaston kanssa erikoinen 
sopimus kouluun lähetettävistä 
oppilaista ja heidän taloudelli- 
sestä avustamisestaan (ruokai- 
lukustannukset ym). 

Selsovettien — puheenjohtajien, 
agronoomien ja Zzooteknikkojen 
on oltava apuna rajonimme kol- 


hoosikaaderikoulun 'komplek- 
tointisuunnitelman täyttämi- 
sessä. ä A. R. 


Pioneerejä 
tervehtimässä 


Päätin eräänä kauniina päi- 
vänä, . muutama aika sitten, pis- 
täytyä Mistolan pioneerileirillä 
tervehtimässä = siellä lepääviä 
Toksovan rajonin pioneereja. 
Saavuin leirille keskipäivän tie- 
noissa, jolloin lapset parhail. 
laan olivat kentällä leikkimäs- 
sä: kuka pelasi palloa, 
voimisteli telineillä, kuka mi- 
täkin puuhasi: 

Kysyessäni lapsilta pitävätkö 
he leirillä olostaan, vastasivat 
he oikein kuorossa, että täällä 
on oikein hauskaa! Päivät ur- 
heillen ja leikkien ruokakin 
maistuu erinomaiselta. 

Istuin — lasten — vanhempien 
kanssa teepöydässä. Siinä yksi 
äideistä — Maria Räikkönen, 
Toksovan kolhoosi Murtajan” 
sikojenhoitaja puhkesi puhu- 
maan katsellessaan Elsa-tyttön- 
sä puuhailua: 

— Kyllä se tämä meuvosto- 
valta — kiinnittää — tavattoman 
suurta huomiota lapsiin. Toi- 
senlaista se oli minun lapsuu- 
dessani. Ei silloin työtäteke- 
vien lapset voineet uneksia- 
kaan tällaisista lomista, sillä 
silloin aivan pienistä pitäen oli 
lähdettävä rikkaille .raatamaan. 
Minäkin raadoin herroille jo 
varhaisesta lapsuudestani alkaen 
ja siinä menikin koko nuoruu- 
teni. Mutta nyt! Minunkin 
lapseni käyvät joka talvi kou- 
lua * ja kesät viettävät huolet- 
tomina pioneerileireillä. Siellä 
he saavat levätä ja virkistyä 
kyetäkseen' taas talvella opiske- 
lemaan. Olen sitä mieltä, että 
jos lapsillani kerran on kykyjä. 
niin opiskella heidän tuleekin 
ja päättää ainakin 10-vuotinen 
koulu, sillä maamme tarvitsee 
rakentajia. 

Maria Räikkönen ei . ole 
ainoa, joka ajattelee ja puhuu 
näin. Kukapa äiti seuratessansa 
lastensa iloista ja huoletonta 
elämää ei olisi siitä kiitollinen 
puolueellemme ja hallituksel- 
lemme, jotka niin suurella huo- 


lella suhtautuvat lapsiimme. 
Nelly. 


kuka. 


" 


Friida palasi tehtaaseen insinöörinä. 


-. Leningrad otti vastaan sa- 
-deryöpyllä... Märät katukäy- 
tävät heijastivat viliseviä moni- 
värisiä valoja. 

« Muutaman, päivän kuluttua 
kommunistisen nuorisoliiton 


rajonikomitea lähetti Friidan 
tekstiilitehtaalle *Vereteno”. 
Tehtaan — ulkonäkö = miellytti 
Friidaa. Rakennus oli kaunis 
ja mahtava... 

— Siis meille? — kysyi nuo- 
risoliittokomitean sihteeri hy-' 
myillen. 

— Teille! 


— No, kerro sitten. 
Friida kertoi: 

..Isä kuoli vuonna 1915. 
Hän oli työläinen. Vuonna 
1923 Friida oli jo pioneerityttö 
ja v. 1925 hänet siirrettiin nuo- 
risoliittoon. Vain yksi asia oli 
paha — hän oli jäänyt sivistys- 
tä vaille. 

n 28 Eipä "hätää, — lausui sih- 
teeri, — vielä sinä korvaat me- 
netetyn ajan, paikkaat tuon 
aukon. 

Tämä 


keskustelu — tapahtui 


, Tahdon työskennellä kaiken kykyni 
ja voimani mukaan.'' 


Maire Korhonen 


me "alkaessa aloitan. opettajan dottu. Sellainen 'hassu. pä 
; tehtävän ala-keskikoulussa. -, 
% s i 
; Tahdon = työskennellä = kaiken Ja tosiaankaan poika ei: & 


& vattaakseni 


; taistelijoita, 


vuonna 1926. eikä nykyään korkein sivistys. 
- . Kehruuverstaassa hänet kään ole kenellekään lukkojen | 
asetettiin. vanhan ja kokeneen takana. Ymmärrätkö, -mitä sa 
naistyöläisen oppilaaksi. non? Nyt on aivan toista kuin 
— No, tyttöseni, sanoi vanhaan aikaan. 
tämä: — alappa nyt tottua! Friida ymmärsi: on opittava, 
Ja Friida tottui. välttämättömästi on opittava. 
Hän oppi asettamaan ja vaih- se K ERLÖE i ; 
tamaan käämiä, vaihtamaan rul- TARKSIEN ATT LUIN se htod 
lia, nopeasti- ja täsmällisesti koktitä hkkian menneen ajäl 
solmiamaan katkenneiden lan- Ki 
kojen päät. — opiskelivat ja opiskelivat 
SA k : kuka missäkin: kursseilla, rab- 
Friidaa miellytti kehruukc- fakeissa, = kerhoissa, tekniku 
neiden jyrinä, häntä miellytti meissa, lukutaidottomuuden 
myöskin puuvillan haju, työ Jikyidoimiskouluissa. Kotimaa 


- 


kokonaisuudessaan. kaikkia innosti opiskeluun. 
Kehruuverstaassa, samassa * 

kerroksessa = Friidan kanssa j 

työskenteli täti — Grusha Sko- — Oli kulumassa vuosi 1920 

voroda. Koko tehdas tunsi hänen Friida oli naimisissa. Hänel 


hopeanhohtoisen tukkansa ja miehensä, kommunisti, opiskdii 
hyväntahtoiset kurttuiset kas- ja kehoitti myöskin Friidä 
vonsa, joita elävöittivät nuorek= pysyttelemään perässä. | 
kaat silmät. *V. 1929 minä välttämättö 

— Tyttöseni, — neuvoi hän mästi alan opiskella”, — ajat 
Friidaa, — kone vaatii huolel teli Friida ja kärsimättömänä 


lista hoitoa: sinun on tunnet- odotti syksyä. i 

tava tämä kone kuin viisi sor- — Ja yht'äkkiä. .. k 

measi... Ja sinä olet nuori, ..— Lääkäri, onko totti 
Entäs miten käy opiskelun 
kanssa siinä tapauksessa? 


kysyi hän hajamielisenä ja hä 
täisenä. 4 
JA 3 — Niin, totta se on, te tulet 
META : te äidiksi. tl 


Neuvostoliittoon v 


1918 äitini kanssa. Isäni ATS Ia AIKOI n16ttiN) | 
Suomen | lahtareille ' vangiksi Ehka ä : 
TTK Foa — Mutta eihän lapsi estä ml 
Hennalan — vankileirille, = jossa N F 
nua opiskelemasta, — lis 


hänet tapettiin nälkään. 


: i Friida varmana ja päättävästi 
Melkein koko ajan olen asu- JAD 


heilauttaen kiharoitansa. 


: KNN ca 
sa n Nuorisoliittoon "Pojalleen hän antoi 
do MTO TRIPS kamalan E Maki Felix. 

= Viime keväänä päätin Kar- Poika kasvoi elämänhaluist 
jalan pedagogisen instituutin | 


na, punakkana. Ruumiinsa 0 
pehmeä, mutta kimmoisa, poi 
muissa, aivankuin langoilla 


2-vuotisen kieli 
fakulteetin. 


ja kirjallisuus- 
Uuden lukuvuotem- 


kykyni ja voimani mukaan kas- tänyt 
maallemme-tarmok- masta. , : I 
kykyisiä ja pelottomia — V: 1930 Friida Anapolskajä 
jotka > vievät! lvoit- päätti kurssit, jotka valmista 
toon sen asian, jonka puolesta aläjaekknn korkeakoulu oN K 

: : > mana vuonna "Vereteno”-te 
taistellessa tuhoutui isäni ja taan” yhteiskunnalliset järj 
ovat tuhoutuneet sadat tuhan- töt lähettivät hänet kehruuvef 
net työväenluokan parhaimmat. taan parhaana iskurina ja 


työläisnaista = opiskel 


kaita, 


taan aktivistina ''ammattiliitto- 
tuhannen” luvussa Leningradin 
Tekstiili-Instituuttiin. Hän 
opiskeli siellä sitkeästi, päättä- 
västi. Ja mikäpä olisikaan es- 
tänyt — häntä — opiskelemasta? 
Mies teki työtä, hän itse sai 
stipendin, lapsi oli luotettavissa 


käsissä. 

Vuodet; virtasivat : nopeasti. 
Vuonna 1935 Friida puolusti 
diploomiprojektiä. Valtion kva- 
lifikatsionikomissian jäsenet 
tyytyväisinä hymyilivät. 

— Merkinnemme — *kiitettä- 


vän”, työtoverit? — kysyi eräs 
heistä. Toiset nyökäyttivät pä:- 
"tään suostumisen merkiksi. 

. Annettiin korkein .arvolause. 
Entinen työläisnainen sai insi- 
nöörin arvonimen. 


ko 
— Friida, Friidushka tuli! 
Joko palasit kokonaan? — Ja 
Grusha-tädin kasvot iloitsivat 


jokaisella rypyllään. 

— Tulit takaisin ja meidän 
verstaaseen — jatkoi hän. 
Oli hyvä, että niin teit, sinä- 
hän täällä tunnet jokaisen lan- 
ganpätkän. Voi, miten hauskaa! 
Sinä nyt oletkin meillä oppinut 
mestari. 

* — Friida! 
— Friida! 
— Anapolskaja! kuului 

joka puolelta. Ystävät tulivat 

ottamaan vastaan. — Tulit ta- 

kaisin! Mikä sinä nyt olet? 
..— Niinkö' = insinööri-tek- 

nologi, no sehän on mahtavaa! 

Mutta älä vaan nyt tule ylpeäk- 

si! Odotahan vähän, niin me- 

kin opiskelussa sinut saavu- 
tamme. 

Friida ei ollenkaan epäile, 
että hänen työtoverinsa, nuoret 
työläistytöt voivat sämoinkuin 
hänkin huomenna tulla isinöö- 
teiksi. Nuoriso laajalti käyttää 
hyväkseen . tätä — sovettivallan 
työtätekeville antamaa 'oikeut- 
ta — oikeutta sivistykseen. 

Jo vuoden ajan on toveri 
Anapolskaja — työskennellyt 
"Verstaassaan —= mestari-insinöö- 
Tinä. 
> Stahanovilaiset päivät kiitä- 
Vät toinen toisensa jälkeen. 
Nuoren insinöörin auktoriteet- 
ti kasvaa. Tov. Anapolskajan 


O 


' 


työvuoro ylittää tuotantosuun- 
nitelmansa. Nuori insinööri,on 
stahanovilaisen työprikaadin 
initsiaattorina. Hänen teknilli- 
nen opiskelukerhonsa on teh- 
taan paras. 

Naistyöläinen, 'joka tuntee 
tuotantoalan, joka on rikastut- 


tanut itsensä teorialla — on 
erinomainen — insinööri, hyvä 
administraattori. 

ES 


Felix on jo käynyt levolle. 
Mutta hän ei nuku. Hän miet- 
tii jotakin ahkerasti. 

— Äiti! — huusi Felix kohta 
Friida Israilevnalle: joko 
minä kohta lähden kouluun? 

— Kohta poikani. 

— Alanko minä 
oikein tositeolla? 

— Niin, aivan tositeolla. 

— Sinä, äiti, myöskin aloit 
käydä koulua 8-vuotiaana, niin- 
kö? 

— En, poikaseni, vastasi 
äiti. — Minä tositeolla ryhdyin 
opiskelemaan myöhään, vasta 
aikuisena. 

Felix vaikeni aivankuin olisi 
saanut tyydyttävän vastauksen. 

— Äiti, mitä merkitsee mes- 
tari? — kysyi hän taas äidil. ; 
tä. — Onko se insinööri? 

— Niin on, insinööri, mutta 


opiskelia 


nuku nyt. On jo aika... 
Mutta Felix äkkiä nousi is-' 


tualleen ja silmät suurina sekä 
vakavana jatkoi kyselyjä: 

— Äiti, sinä aloit aikuisena 
opiskella ja nyt olet jo insi- 
nööri. Mikä minusta sitten tu- 
lee? Minä alan käydä koulua 
jo 8-vuotiaana! 

Äiti heitti kirjan syrjään, as- 
tui sängyn luo ja hyväili pien- 
tä pörröistä päätä. 

— Sinä, Felix, voit valmis. 
tautua miksi vain haluat. 

— Entäs jos Sukeltajaksi? 
*— kysyi poika. — Taikka... 
tai marsalkaksi? 
Kyllä, sekä 
että marsalkaksi. Nuku! 

Felix hymyili iloisena ja tyy- 
tyväisenä ja vetäydyttyään kis- 
san tavoin sykkyrään nukahti 
tuossa tuokiossa. 


Friida pitkän aikaa tarkasteli 


pojan tuuheita silmäripsejä ja 
punaisia pullottavia poskia. | 
Tuntui — siltä, aivankuin 
hän itse vasta äsken olisi la- 
kannut kantamasta pioneerilii- 
naa, mutta nyt kohta sen saa jo 
hänen poikansa. Hänestä kas- 
vaa kehittynyt ja sivistynyt, 
miehuullinen työntekijä, hän 
alkaa mainiosti tehdä työtä, sil- 
lä Felixhän elää maassa, jossa 
- jokaisella kansalaisella on 
= oikeus työhön, oikeus lepoon ja 
(sivistykseen. 
4.  Venäjänkielisestä mukail- 
lut Y. SAVOLAINEN. 


Tänä vuonna Leningradissa rakennetaan 106 uutta koulua. 


Kuvassamme: 


Käytävä Krestovskin saaren koululta, 


joka valmistui heinäkuun alkupäivinä. 


sukeltajaksi. 


4 


12 


SEPÄN 


Kolhoosin vanha seppä, seppä-Hermanni on 


kunnioitettu ja arvossa pidetty mies. Ennen 
vallankumousta, ilottomina vuosina, teki hän 
työtä aikaisesta aamusta myöhäiseen yöhön 


itsekään tietämättä, mitä varten ja minkätäh- 
den hän jatkaa alati puolinälkäistä olemassa- 
oloaan. Pitkät synkät vuodet venyivät kuin lop- 
pumaton pölyinen tie. Nyt on vallan toisin. 
Hän = tietää mitä varten työskentelee ja hän 
työskentelee ja hän on ylpeä siitä. Hänet on 
asetettu korjausverstaan vanhimmaksi sepäksi. 
Hän on vastuunalainen kolhoosin työkaluston 
laadusta. 

Eletyt elämän, vuodet ovat ottaneet hänestä 
osansa. Ainainen kuuman ahjon hohde hiilen 
pölyineen ovat tehneet hänen kasvonsa kar- 
keiksi ja mustanpuhuviksi. Ruumis on painu- 
nut kumaraan ja päälaelle ilmaantunut kalju 
on alkanut uhkaavasti laajentua. Tällainen jo 
häviöön menevä mies on seppä päältäpäin, mut- 
ta sisällä on miehessä vielä terästä, sellaista, 
jota ei ole monessa nuoremmassakaan. Hänen 
eloisat silmänsä vilkkuivat kirkkaina ja takoes- 
saan tanssii vasara hänen kädessään varsin ket- 
terästi muokaten taipuisaa rautaa. Hänen uuden 
takkinsa rintapielessä loistaa stalinilaisen ryn- 
näkön merkki ja sellainenhan annetaan vain 
teräksisille ihmisille, sellaisille, jotka tekevät 
työtä paremmin kuin tavallisesti tehdään. Ja 
siksi häntä kunnioitetaankin ja hänen mielipi- 
teilleen 'annetaan suuri arvo. Joka kerta, kun 
yhteiset asiat tulevat esille, niin seppä-Herman- 
nin mielipide painaa aina paljon. 

— Mitä seppä sanoo tästä, — kysytään aina 
tavallisesti. Ja kun seppä on lausunut mielipi- 
teensä sanotaan: — Seppäkin on sitä mieltä. 
Kaipa se asia sitten niin lienee. 

Sepällä on vaimo, jonka nimi on Anna 
sepän sorja-Anna, — sanovat kyläläiset. Siihen 
aikaan, jolloin seppä meni naimisiin, oli hän 
tuskin kahtakymmentä vielä täyttänyt, hän ajat- 
teli, että hänen Annansa on varmaankin kaik- 
kein kaunein Anna maailmassa. Ja kukapa sitä 
ei siinä jässä tytöstään näin ajattelisi. Anna oli 
tosiaan pulska ja verevä" tyttö, jota moni toi- 
nenkin kylän poika olisi halunnut tanssitella ja 
saatella tansseista kotia. Mutta seppä ei suonut 
siihen muille tilaisuutta, vaan toi Annan emän- 
näkseen. Kyläläiset sanoivat silloin: 

— Parhaassa on vievän mieli. Seppä sai kovin 
sorjan naisen. 

Ja siitä lähtien alettiin Annaa kutsua sepän 
sorjaksi Annaksi. 

Mutta ei kaikki kultaa mikä kiiltää, sanotaan. 
Jo siihen aikaan, jolloinsseppä saatteli Annaansa 
tanssipaikoilta 'kotia ja vietti jonkun kesäisen 
yön hänen aitassaan, totesi hän, että tytöllä oli 
perin liukas ja tarpeentullen pistävä kieli. En- 


URPO TAKALA 


KEIKI 


siaikoina yritteli seppä parhaansa mukaan ,hil- 


litä Annan lipevää kieltä, mutta harmikseen 
havaitsi, että se vuosien varrella aina vain 
paheni. Tapahtuipa kylässä mitä hyvänsä, niin 


aina sen ensimäisenä tietää Anna ja ehtii siitä 
lausua omat arvelunsa ja päätelmänsä. Jos 
joku kylän nuori, mies aikoo akottya, tietää -sen 
Anna oitis ja on tietenkin tuota yritystä vas] 


taan. Hänen tarkka silmänsä huomaa sulha- 
sessa tai morsiamessa — riippuen kulloinkin 
asianhaaroista — aina. vikoja, jotka eivät suin- 


kaan sovi naimisiinmenevälle. | 

— Hullu olet, jos tuollaisen nait. Siitähän on 
sinulle iänikuinen risti, — sopottaa hän varot- 
televasti korvaan. Mutta, jos näistä varotuk- 
sista huolimatta naimakaupat syntyvät, ehtii 
Anna ensimäisenä sanomaan: 

— Enkös minä sitä sanonut jo, että siitä tulee 
pari. Jo silloin, kun olivat tuollaisia polven 
korkuisia taapertajia, sanoin aina, että noista 
tulee varmasti pari. Ovat kuin vartavasten 
luodut toisilleen. Ja niinhän se: kävikin. 

Tällaisiin päätelmiin on sepällä tapa lisätä: 

— Tjaa! Oletko sinä sellaistakin sanonut. 

Ei voida silti sanoa, että seppä katuisi naima- 
kauppojaan, sillä puutteistaan huolimatta on 


—Annaseni, tee poika! 


—=— + : 
m Pyh MYI, 
| | H p 


a HVadau WIL3V ON SE 


Ys —<dK 


j: 1] — p. 


AN 


VAHOMYU IVIG 


N 
m mimi hm : 


=— 9. 

21) j=— k | 
— — 

-— mms- 


— — 
- — 


JU. : J TAITAA | — | 
i | Ean jä Ef NW I ot | rt] 


N 9 MKA 


a a 5" 
| 


N Tm 1 
Vo 
J 


US i vi tp 


< 
| 


NA MKA 


d fi A v Za 
ma—ae JI 1 2 


TAAHKA. na < KARMAH 


WMttD )/ kummaa ol (5. |. oma 
A 418 
1 
b 
" 


/ | va 


m Molla 


LT 
9: MN 
% K j 


ja m sy 

PIN LO e 
P 4 

1 Vala KN 6n 

- D D> 
jä N = i | i 

1. | ! N 

AI 3-0 N 

k sa s E 

J> Ta | 

"L jAd-KL | ; 

I = [ 5. a | N. S 2 SA 

| Los K A UWra 

] JE N | | HU uy E K 
a Si : ; , : 

4 | = j ; [s | ' 

|> == ; (7; 

a 0. AL | 

40 ON Jay 

i y ; V// 


— ms =— umm=-- —- m 


: S 
AWA CNEPEAM 2 
laen SAHA i Tajunta A W EAHHA L MDA DWRH 
ES e a 
CC 
) i TUD n ERErHEn. an 


I Tt 


v 


«K 
l 
[ 

W 
l 
M! 
( 
1 
' 
W! 
f 
t 
[4 


S. 
x 
3 
uw 
a 
oO 
JA 
| vd 


- ; 3 
nA 10 JE JO JIE SETS PAININ 


MI neren 


"O WITAHHUEK 


OTTI) TESTAA 


A en 
n 
dä 
181 
3 
J 


4 KN 8 EMI 
i! 


EAA" 


LLIITYTILNI 
J - 


N 


TU J UHU UV 


e 


P= 


TULUMUUIU 


A V/Mm30 G N 


ak EE RA Th. Bu st 0. PK 


N 
LIT 


ti 


A 8. 


SY K 


SIIN K ILSIN 
SISIKIN 


SISIKIN 


- 
SKSIISSK 


— = 
KOSKINEN 
SOSI S 


HYWJdYN 


N <- 


Je 
n 


Kis K 05 k 4 N | Y 
- PYBGALWKU ANAU | jan 10 TM 


TKIP TTTIITIMTTI TITTI 204 
[3] 


PDA mummi LO 


502 CUTMOIMIMIIIIN' 


| A 
| 1) WC N Ve Xi vy a KOU N va | än ; 
ROI Kira wi a < kd | 
; CHAN HAM RAETCA 50 asian matti: 


MPN4 Sua uraauam aus voa 


[U KMMIMIMIMIIYTTITI] : 204: 


| Ke 
| KAPMAHIN 3. | 
| Rean py. = 
5290 | | 5 | | : ) jne | KA | 


N hSTäA AM ETA Ca! 


N 


GECNAATHOE NPKNOMENKE ; 


K mypnany ,PABOTHKUA uw KPEOTLAHKA N: 14 sa 1935 ron 


BHIKPOHKA: KOOTIOM ANA: MANIBUHKA 8—10 NET, PACNALLJOHKA, NEPEÄHKK, 
LUAMOYKÄ H BAHAAM ANA HYNAHDÄ 2 


TIMI MIIMIMIIIMII m 
ja 


L LKV ÄLY ITTTTII 

N % 

[ E "3 
= N. / 
a 

u 


Td. 


JAECb 


4507 skn 


Paamep KOocTIoma: Jamma juramMImek— 33 cm 
) , - — Oö6sem nonca — 64 cm : ! 


p < Mamma pyöamkä —54 em 
: Jlnmma pykämä — — 44 cM a KITA 


S $£ 
N 
Pen 


508 JKKTOEOMNIILIIIT 


Ilonbs0Barkcw STOW BbIKPONKON HAXO Tak Me, Kak ÖbIO ykä3aHO B IPEMDITYIIMX —IDHOMEHNNX K myprany. Cmaasaä mepenecrm - 
ma OrNenbmylö GyMary BbIKPofiky IMTHMIEK, & BaTeM BMPe3arb WsKPOlky PYÖRÄ. : , : 
Hano HMeTb B BHNY, YTO MPH 3AKPOMKE HM3 MATEPHNAA NONAraeTCN BCWAY MPHÖAKANTE Hä IBN: OT OOKOBMIX AHHMÄ X Hä 1176yäx 
no 2 cM, a s mpolime m sopore 1 cM. [ae we ykasamo ,meperäö Marepum", TO MPHKAalsimar» AHMHW TYHKINPA no crmöy Marepum. n 
3aece MM Haun BBIKPONKY Ppyödiuku |, Anaw" c NaHHHBIM PykäBoM, HO MOMHO CNC7larb ee H C KOPOTKUMN PYykaBaMit, HIH XO 
BTOT PyKäB MPH ONeBAHHU Pyöaliku NONPHORT» XO JOKTA.. . | 
Wa 1— NEPEN PYBAUIKM. CnoxuTtb Mareprio BNBoe, NONOMUTb BDIKPOÄKY Nepeiä 110 AHKHH neperHöa. Bbipesark, mpröaBus 
Ha UIBBI. Cpasy HäMETRTE, TNe MPHIUHTI KapMaH. Cacnarb Paapes cmepenm NO 3aMerkH .Hanpea". Hanpesarb 10 3amerke H 8aN0xHTA — 
BHYTPeHNIOIO CKNAIKY NO NHHMH MYyHKTIIPä— 9T0 ÖymeT cepellma nepena. B nanemefimei paöore, koraa Oyner IPHUIKT BOPOTEHK H NON- 
WHT, TO 370T KYyCOyex' HANPe3a HAO ÖykeT NPHKPMTD. NNANOYKON, YTOÖLI OBNO AaKKYParHO 3ANeNaHO. - 
N 2 — CNIMHA. Boipeaars, NO0HB NMHNIO Nepermöa Hä Nepernö MaTepun, mpäöasHB Ha lUBbi. n 
N Na 3 — KAPMAH. Boipeaarb oaHH kKapmallek. Bepx 10 aWkkM Meperköa 2arHytb H "POCTPOYHTb Ha NHNEBYlO CTOPOIIY. 
Ha MpICHK NPAINMTb IYTOBHUY- M HäCrpoymtb KäpMak Hä ykä3ämkoe Mecro Hä Iepeke pyöäiiku c nepoi pykä. [locne sroro pyöäiky 
MOWHO -CTAYaTb HA MAIIHHE, OOKOBIG/ LIBbI H NA€4H MIBOM B 3äNO0llHSKY. 
N 4 — PYKÄB. Bsipesare/m3 Marepki Asa pykäBä, paäapesare /mpopeluky, räe ykäsamo, NIONIUHTI €€ OTACNLHOÄ MNaHKOH. 
Co6pare cOopkH FHM3Y. 
Na 5 — OBMJIAN. Boipeaars nsa o6maara, cradatb Ooxomble 1UBbi, BbBIBepHyTb Hä NHUePyiö CTopoHy H MPHIUHBATp K pykäsy 
yka3aHHoi CTOpoHOf, pa3paBHs8 COopkKM: Barem IONUHTE MOIUMBKOJ, Upopesarb TIETAH, BbIMETATb H IIPMIUMT» NYTOBHIISI — pyKäb Toton, 
MOX(HO" eTO BIUHTb B OTTI. 1ON0MRB GOKOBOH 11OB pyöallku Ha 11OB pykäsä. BinmTb pykäs TOME IUBOM B 3älloilkBKY- [= | 
Pa 6 — BOPOTHMK. CnoxHB MaTepHio PNBOe, Ha/okHTb BRIKPoiikKy CcepcuHHY C3aNi Ha neperHö MATepHH, Bblpe3arb, IPpMOasHB 
, Ha ipbi 10.1 CM, Ai IpHMerari BOPOTHMK, HäYMHäN OT CepeNKHDI CIIHHDI. Hpuetsosan. Ha MallHHe M, pacnpaäsHs MOB Hä X8e CTOPOHM, ä 
NeperäyTb NO- AHHHH Nepermöä, CMerarb Ha H3MaHKYy BOPorHMK H rpyäky. [lpmcrpownts Ha MalluHe M, BbIBOPHYB Hä JIMUO, NOJIUHTI . 
apy ny BCIO | NOMIKBKY, TONIA MPOPe3arb WIeTIM, NPpoMeraTb HX, MaNOMHT» HANpe3 NepbÄ Ha npaehrit H+ HANOXHTb ITAHOYKY CBepxy 
8 5 cM JTMHM. H B | CM INMPHHDI, 3areM sardanuTb CKNAIKY BHH3Yy Hanpesa, CiepeaH MPHIIHTE MYTOBHILM, OTOTHYTb SOPOTHHK NO NHHUM 
nymKTHpaä Cnepeim, M pyöalmkä roroma. , . : 
Je 7 — MEPER MITAHMINEK. Borpeaarb H3 BABoe CAOMeHHOA MAarepHu. Cpasy maMerHTb, Tae CAeMaTb Ppaspes NM KapMaHa. 
Jlamku HauMTb Or Nepejä. Jarem CNenarb KapMarbi. Bbrpeaarb ABe 11aMouku N 14, cgoxuTb HX BABOe TO AMHWII MYHKIMPÄ H, CINMB ö 
«Boka, MPHNOXHTb K HWXHCÄ NHHHM Ppaspesa Hä KäpMak H Cpa3y Xe, BbipesaB npsMok KycoK HS MarepHM JAA KapMala B 11 CM 11 4 
PuHbI H JUMIHEI B 22 CM, NPHUIHT» ONHY CTOPoHY KapMama K MNaHKe, a Npyrywo K BepxHeä 1HHWM Ppäspeaä, SareM CIIWTb OOKOBBIE 
-5 Jupbr Kapmana. 4 5 ? C ; 
|; b M2 8—3Af MUITAHMINEK. Borpeaarb papofime m 3äMerHTb BbITÖYKM. Crayarh mx, [locne yuero CMeTblBaTb C NepenoM WITaHM- 
E == mek. OcrapHTb B OOKOBDIX lä CBEpXy Ae rne *yka3ano. Cragars Hä MOIIHHE, NONIIMT» HMS IUTAHMINEK IIMPOKHM Pyönom 
KN p 3 cM H Bepx HONUIHTb OTNeABHON MIaHKOI 8 3 CM B BWNC Kylläkä, Hä HSHaHKY- [IpaumT» Nyroskily, PasraaghTb. JIsmxH ot nepena 
W | WMITAHMINEK MOXHO CNeNdTb NBOIHDIMH, YTOÖDI NYylle NemanH. Hä KOHIIaX cnelarb NeTaN. 
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N 9 — METCKMÄ NEPEOHMK. Oror nepeaHäkK XOPOIN Ha sce Poapacrb. Boikpampaeren om no neperäöy sumofime. Kpyrom 
o6mmsaercm KOCOf miamKoh H3 KakoMi-nHöo uBerHoii 1m60 HONOcarof Marepmm, YTOÖBI HMCTb KPACHDOe CoyeraHMe iiBerop KpacHBof yo 
OTAEAKU: D 
N& 10 --KAPMAN HA MEPERHMK. Borpeaarb. ONHH KapMam. OÖWHTE €ro CBeDXy KOcofi [IaHKOM H BMINHTb NOCPeNime 
y3op, Hapmcosambiii ma KapManike. Maabuuk picyer KapriHky TOmliaNku. BormmTb MOXHO PpasHONBerHMMA HHTKAMM HO XeäaHMN. 
Hanpumep: pyöamieyky Manbumkä O0BecrmW XOTS Öbl KOPMYHEBSM IBETOM CTCÖCABYATBIM IIBOM, KPECTHKH CNCNATb BCCBOSMOXHBIMK € 
0CTATKAMH HHTOK,—yeM Necrpee, TEM KpacHpee. [l[TamHINKH BMINHTb 10. N0CATBIE — ronyöpie € yuepubIM. PykH, TON0By H HOFH BbIIIHTb h 
nyslle YepHBIM, KOHTYPp OOBectH CTEÖeNbyarbiM 1IBOM. BONOoCbl — KOPpHYHEDBLDIE. Cobayky MOXHO BHHIHTb CBETIOKOPHUYHEBEIM UICIKOM. 
[lonexo — cepptM, 36M/I10 — YepHsiM. KapruHy TOKK OGBecrH Yepmbim. a 

Na 11 — PACNIALIOHKA. Hano marepian CcaoxHTb B 4 pasa, YTOÖbI XBaTHAO B JNHHY H IMMPHHY 10 BbIKPpOliKe. 3arem Bbipe- 

| 3äTb BOPoT CHaUaNa NO Bbipeay CIMHB, 3äTeM OTNCIHT» NONOBNMY MAN Mepelä M Bbipesarb BOpor 10 paikpoiike. IloroM .pykäsä, Coxa 
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M 18 — VSOP PIN KAPMAIIKA si 


ja AETCKUN 
KpMAbA BBILIHTE TA2NblO, a pCTANbMOS CTEÖCAKUAT JM UIBOM. NOPEAN. KOMONKY MONO muuntuT: CepsM urenkoM. fseny — kopuanessan. 
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Nä 18 — MONENDb PETCKOTO IINA YbA-CAPAOAHYHKA. 
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Anna hyvä perheenemäntä. Jo heidän avioelä- 
mänsä toisena vuotena sanoi Anna miehelleen, 
että nyt heille lupaa tulla perillinen. Tällöin 
kahmasi seppä punastuvan Annan kainaloonsa 
sanoen : 

— Jos se on poika, niin siitä tulee seppä. 
Seppä sellainen, jonka vertaista ei ole maail- 
massa! Annaseni, tee poika! 

Ja Anna teki pojan. ; 

Seppä oli perinyt sepän ammatin isältään ja 
katsoi kunniavelvollisuudekseen opettaa tämän 
Jjalon taidon-omalle pojalleen. Hänen isänsä oli 
hänelle sanonut: ; 

— Poikani, monen ,miespolven ajan on sepän 
ammatti säilynyt meidän suvussamme. Katso, 
että se säilyy edelleenkin. 

Siksi seppä toivoikin niin. halukkaasti poikaa 
ja kun se tuli, niin seppä oli iloinen. Ei kos- 
kaan aikaisemmin ollut sepän vasara helissyt 
iloisemmin kuin silloin, kun hän sai tämän tie- 
don. Pojan nimeksi pantiin Lauri. 

Sepän ilo oli kuitenkin liian aikaista, sillä en- 
nenkuin poika varttui siihen ikään, jolloin 
hänet olisi voinut tuoda pajaan, kului siihen 
monta vuotta. Näiden vuosien varrella Anna 
alkuun päästyään pyöräytteli sitten sepänalkuja 
melkein joka toinen vuosi. Seppää tämä ko 
vasti ihmetytti. Hänen mielestään olisi yksikin 
riittänyt, sillä jokaisen uuden suun ilmaantu- 
minen merkitsi, että olisi taottava lujemmin, 
jos mieli pitää perhe leivissä. Juovuksissa ,olles- 
saan saattoi hän jollekin juomatoverilleen pur- 
käa mielentilansa sanomalla: E 
Kovin sattui minulle huono onni. Akka 
on pahaa lajia. Melkein joka vuosi perhe li- 
sääntyy. 
Tuvassa teiskasi siihen aikaan jo vanhimman 
pojan Laurin lisäksi Anna, Liisa, Matti, Jaakko, 
Juho ja Simo. Kun sitten vielä syntyi kahdek- 
sas, joka sattui olemaan tyttö, sanoi seppä: 

— Nyt tätä tavaraa jo riittää. Jos niitä vielä 
tulee lisää, niin joudumme etsimään yösijaa 
muualta. Tupaan ei enää -mahdu. i 


Liekö tämä puhe vaikuttanut, vai oliko Anna 


tehnyt, minkä voi tehdä. Se on tietämätöntä. 
Penhe ei kuitenkaan enää lisääntynyt. Päinvas- 
toin muutaman vuoden kuluttua alkoi taas 
tulla tilaa, sillä asukkaat jo sieltä vähenivät. 
Isä vei vanhimman poikansa Laurin pajaan 


jo 8-vuotiaana ja alkoi opettaa hänelle sepän- 


ammatin salaisuuksia. Laurista piti tulla seppä, 
jolle isä kuollessaan voisi jättää suvussa säi- 
lyneen sepän "ammatin. Kukapa tietää, cikö 
näin olisi käynytkin, ellei olisi tapahtunut asioi- 
ta, jotka sotkivat sepän suunnitelmat. 

Sovettivalta perusti kylään koulun. Seppäkin 
pani poikansa kouluun sanoen vaimolleen: 

— Menköön poika kouluun. Ja katsokin, että 
hän siellä viisastuu. Kun hänestä tulee kirjan- 
taitaja, niin saa hän tietoja kirjoista, joita tie- 
toja seppäkin tarvitsee. Sitten hänestä vasta 
kunnollinen seppä kasvaa. 

Isän antama ohje täytettiin. Anna piti huolta, 
ma Lauri luki iltaisin ja että hänelle aamuisin 


- 


lähtiessään oli eväspaketti valmiina. Laurin jäl- 
keen astuivat kouluun Anna, Liisa ja koko lap- 
siparvi sitämukaa, kun heidän ikänsä salli. Tyy- 
tyväisenä ja hyvillä mielin kuunteli isä iltasin 
piippuaan poltellen miten lapset lukea porisivat 
kotiläksyjään. Väkisinkin hiipi silloin aina mie- 
leen muistoja omasta lapsuudesta, jolloin jo 
tuossa iässä piti käydä joka päivä työssä autta- 
massa isää pajassa. 

— Lapset, lapset, sanoi seppä vanhimman 
poikansa hiuksia silitellen, — mikäpä teidän on 
nyt eläessä. Saatte käydä koulua. 'Opitte' luke- 
maan ja teistä tulee oppineita ihmisiä. Teillä on 
elämä edessänne. Oppikaa, oppikaa kun teillä 
on siihen tilaisuus. 

Ja tällainen kehoitus vaikuttikin toivottuun 
suuntaan. Sepän lapset * edistyivät koulussa 
hyvin. E 

Sinä keväänä, jolloin Lauri päätti koulun, 
saapui eräänä päivänä opettaja Laurin kanssa 
pajalle. ; 

— Teidän poikanne, — sanoi hän sepälle, — 
on' koulumme parhain oppilas. Hänen on jat- 
kettava opiskeluansa. 

Isän korvassa soi tällainen tieto aina hyvältä, 
Varsinkin silloin, kun sen sanoo henkilö, jota 
kunnioitetaan. Sepän mitleen tulvahtaa ajatus: 
Tietäähän sen, että parhainhan Lauri on, sillä 
Laurihan on minun poikani. Mutta peittääk- 
seen edessään seisovalta opettajalta, jota hän 
kunnioittaa itseänsä viisaampana ihmisenä, yl- 
peytensä, kysyy hän aivankuin ei olisi kuullut 
opettajan sanoja. a 

— Mi-t-ä-ä? i 

— Teillä on viisas poika. Koulumme parhain. 
Aiomme lähettää hänet ensi syksynä Leningra- 
diin, opettajateknikumiin, — selvittää opettaja. 

— Ja mitä hän siellä tekisi, — kysyi seppä, 
joka alkaa jo aavistaa asian todellisen laidan. 

— Oppisi opettajaksi. Katsokaa. Kansa on 
kovin tyhmää. Paljon on vielä sellaisia, jotka 
eivät osaa 'lukea eikä kirjoittaa. Sovettivalta 
perustaa kouluja ja ne tarvitsevat opettajia. 
Laurista tulee hyvä opettaja, sillä hän on ah- 
kera ja teräväpäinen poika. i 

— Hänestä tulee hyvä seppäkin. Kyllä minä 
poikani tunnen, vastaa isä, äänessään jo 
tuollainen varma sointu siitä, että minä olen isä 
ja määrään mihin poikani menee ja mitä hän 
tekee. Hetken kuluttua hän kuitenkin jatkaa jo 
lauhtuneempana. 

— Onhan siellä kaksi tyttöä. Tulkoon heistä, 
jos niin tahdotte, opettajia. Mutta Laurista tulee 
seppä. 

— Myöskin tyttärenne opiskelevat hyvin. Hei- 
dänkin vuoronsa vielä tulee. Katsokaa nyt kui- 
tenkin ensin miten he koulun päättävät, sitten 
vasta puhumme heistä. Nyt me puhumme Lau- 
rista. Laurin kanssa tästä asiasta on jo sovittu 
ja toivottavasti syksyyn mennessä seppäkin 
muuttaa mielensä. Lähetämme Laurin Lenin- 
gradiin. a 

Keskustelu päättyi sillä kertaa tähän. »Lie- 
nee siitä sittemmin kesän kuluessa sepän per- 
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heessä keskusteltu useamminkin ja joskus var- — Mieluummin menen vaikka -pajaan isän 


sin = kiihtyneessä mielentilassa. Mutta kuta avuksi, — selitti hän, — minusta ei ole luki- 
enemmän siitä puhuttiin, niin sitä selvemmin- jaksi. , i 
asettui koko sepän laajeneva perhe ja lähin Ja niin kävikin. Päätettyään alkeiskoulun 


tuttavapiiri kannattamaan opettajan ehdotusta. tuli hän isän apulaiseksi pajaan ja isän suu- 
Lauri meni syksyllä Leningradiin ja opettaja- .reksi ihmeeksi oppi muutamassa viikossa taita- 
teknikumin päätettyään loittoni jonnekin Tuu- vaksi päällelyöjäksi. Seppä katseli terhakkaa 
tarin puoleen opettajaksi. Samaa tietä menivät tytärtään silloin kun tämä posket punottaen 
sittemmin Annat, Liisat, Matit, Jaakot, Juhot heilutti väkivasaraa. ] 


ja Simot. Heillä kaikilla oli nääs sama ominai- — Olispa hän poika, — myhäilee hän, — 
suus — terävyys ja ahkeruus. He edistyivät niin seppä hänestä tulisi. 
hyvin ja heistä tuli kenestä opettaja, kenestä Mutta juovuspäissään saattoi hän kertoilla, 
agronoomi, kenestä zooteknikko ja näin sepän katkera sävy äänessään: 
suku. on lähettänyt opettajia, agronoomeja ja — Kova on onni minulla. Kahdeksan lasta 


zooteknikkoja vähin Leningradin ympäristön — kasvatin. —Pojistani = toivoin tulevan seppiä. 
kaikille kulmille. Vain sepän nuorin vesa, Saima Mutta sinne hupenivat kaikkiin maäilman ääriin 
on jäänyt kotiansa. Kesällä kesälomien aikoihin ja nyt vanhoilla päivilläni saan hävetä. Apulai- 
saapuvat vanhemmat lapset katsomaan isää ja senani on nainen. Niskottelija, kiukkupussi, 
äitiä ja silloin heistä aina yksi tuolloin toinen joka ei mihinkään muuhun kelvannut. 

tällöin tulee pajaankin katsomaan isää ja polke- Mutta tällainen päätelmä tuli kuitenkin en- 
maan paljetta ja heiluttamaan lekaa. Mutta isä nen aikaansa, sillä Saima kelpasi muuannekin. 
katselee heidän hapuilevia yrityksiään pilkalli- Siskojensa ja veljiensä toimesta oli Saima ve- 


nen hymy huulillaan. N detty nuorisoliittoon ja se aukaisi tytölle aivan 
— Tämä sepän työkään — sanoo hän — ei uuden uran. Eräänä päivänä saapui nuorisojär- 
kaikilta kävele. Luet, luet, viisastut, mutta. ei jestölle ilmoitus: 
osaa" takoa. Hyh, sellaista se on tämä elämä! * «Lähettäkää kaksi nuorisoliittolaista 
; kone-traktoriasemalle traktoristien 
Sepän perheen nuorin, Saima, on monessa suh- kursseille.” 
teessa poikkeus ja jopa suoranainen vastakohta , Kun>tätä kirjettä käsiteltiin nuorisojärjes- 


vanhemmille siskoilleen - ja veljilleen. Hän on tössä, oli Saima ensimäisenä anomassa noille 
oikea rasavilli ja värsinkin nuorempana oli hän. kursseille. Ja järjestö puolestaan häntä sinne 
itsepäinen ja oikukas. Johtuiko se siitä, että suositteli. .Kirjoittivat Saiman komennuspape- 
perheen nuorimpana häntä enimmin hemmotel- riin "Ammatiltaan seppä” ja näin jätti sepän 
tiin, hänen pienet pahantekonsa annettiin an- nuorin vesakin syntymäkotinsa ja matkusti 
teeksi ja vikojaan katseltiin läpi sormien; Suo- kone-traktoriasemalle. 

rasukainen seppä selittää Saiman luonteen omal- Sepälle antoi kolhoosi pajaan uuden apulai- 
la tavallaan sanoen, että Saima tuli äitiinsä. sen, mutta entistä enemmän kalvoi seppää 

— Juuri 'tuonlainen oikkupää oli hänen'äitin- ajatus: huono isä taisin olla. Kaikki lapseni 
säkin nuorempana. Tyttö on ilmetty äitinsä pakenivat. Olisi edes tuo tyttö viihtynyt täällä 
pajassa. Jospa hänestä olisi hyvinkin 
ajanmittaan tullut seppä. N 

Osoittautui, että myöskin Saima 
oli pystyvä ja teräväpäinen kun hän 
vaan pääsi omalle alalleen. Koko ky- 
län suureksi ihmeeksi julkaistiin Sai- 
man kuva sanomalehdessä ja kirjoi 
tettiin, että” nuori traktoristi Saima 
Haimi on koko rajonin parhain trak- 
toristi. Hänet tullaan lähettämään 
kombainistien kursseille. 

Seppä luki: uutisen, katseli kuvaa. 
ja — luki taas uudestaan. Jälleen tul- 
vahti hänessä ylpeyden ja hyvän , 
mielen tunne, että tuo tyttö, josta 
noin kirjoitetaan on hänen lapsensa. 
Seppä katseli terhakkaa tyttärtään kun tämä — Kas, kas sitä Saima-tyttöä 

posket punottaen heilutti vaskivasaraa. miten se alkoi! — myhäilee sep- 


4 ET n N pä, — menee — edelle vanhemmis- 
kuva — selittelee seppä aina silloin, kun Saima taan. Koko ikäni olen takonut. Minua on sa- 
oikuttelee. : i : nottu hyväksi sepäksi, mutta eipäs ole panneet 

Saima luki huonosti ja sai tietenkin huonot kuvaa lehteen. Mutta tämä tyttö. Menee trak- 
arvolauseet. Ja vallan päättävästi vastusti hän = toristiksi ja yks kaks kirjoittavat, oikein kuvan 

14 vanhempien siskojensa ehdotusta jatkaa opis- kanssa, että on rajonin parhain. 
kelua jossakin teknikumissa. — Johan minä sitä sanoin silloin. kun Saima- 


tyttö oli pieni, että siitä tytöstä tulee — 
jotain, sanoo sepän Anna. Jo lapsena 
oli se tyttö aivankuin toisista aineista 
tehty — verrattuna = toisiin lapsiimme. 

— Niin oli. Kiukkupussi, juonitte- 
lija, ilmetty äitinsä kuva. Mikä hä- 
nestä — vielä tuleekaan, sanoo seppä 
tällä kuitenkaan mitään pahaa tar- 
koittamatta. 


III. 


Sepän perhe on taas kokoontunut. 


Lapset ovat saapuneet viettämään 
kesälomiaan. Pieni tupa on taas ah- 
dinkoon = asti täynnä, samoin kuin 


monta vuotta sitten. Isä ja äiti ovat 

iloisia ja onnellisia lastensa paluusta. 

Tuoleilla on kääröjä ja paketteja 

tuomisina vanhemmille. Eräästä sellaisesta. on 
seppä vetänyt esille komean piipun ja paketin 
*Kazbek”-tupakkaa. Äidin harteilla on jo komea 
liina ja aina hän vaan aukoo uusia ja uusia pa- 
ketteja. 

Illan tullen koko perhe rientää klubille. Kone- 
traktoriaseman toimesta on sinne järjestetty 
sepän perhejuhla, johon on Kutsuttu koko kol- 
hoosin väki ja kone-traktoriaseman traktoristito 
Itse kone-traktoriaseman tirehtööri avaa tilai- 
suuden puhuen esimerkillisestä sepästä ja hänen 
vaimostaan, jotka antoivat sovettimaalle kolme 
opettajaa, kaksi agronoomia, kaksi zooteknik- 
koa ja kombainistin. 

— Seppä itse on rajonin parhain seppä, puhuu 
tirehtööri, hänet on jo aikaisemmin palkittu 
stalinilaisen rynnäkön merkillä.- Nyt palkitsem- 
me hänet rajonimme parhaana stahanovilaisena 
ja esimerkillisenä perheen isänä 500 ruplalla. 


— Täällä näette, jatkaa tirehtööri, koko sepän 
perheen. Nämä kolme opettajaa, kaksi agro- 
noomia, kaksi zooteknikkoa ovat mainioita ihmi- 
siä. Seppä ja hänen vaimonsa yhdessä sovetti- 
koulun kanssa ovat kasvattaneet heistä mai- 
nioita ihmisiä. Melkeinpä he kaikki kuuluvat 
palkittujen : joukkoon. 

Ja taas osoittaa juhliva yleisö suosiotaan. 

— Sitten sepällä on vielä yksi lapsi. Kaik- 
kein nuorin. Ja meillä on tilaisuus tänä iltana 
palkita hänet rajonimme parhaana komvan 
tina. 

Ja kun tirehtööri oli kiinnittänyt Saiman rin- 
taan samanlaisen Stalinilaisen rynnäkön merkin 
ja ojentanut hänelle viidensadan ruplan palkin- 
non, kajahtaa salissa entistä myrskyisämpi suo- 
sionosoitus. 

Kiitos, ja kolminkertainen 
tämän perheen kunniaksi, 
puheensa. 


hurraa-huuto 
lopettaa = tirehtööri 


— Olisihan noita nytivoinut olla enemmänkin, 
kun kerran näin hyvin käy. 


Tätä kuullessa heltyi Anna pyyhkien salaa 
silmäkulmaansa ilmaantuneet kyyneleet. /Ja tä- 
rähtelee siinä sepänkin parroittunut leuka. Hä- 
nen muulloin niin levollinen äänensä värisee 
oudon pehmeästi kun hän yrittää puhua: 

— Paljonhan niistä oli vaivaa, silloin kun 
vielä olivat pieniä. Mutta olisihan noita voinut 
tulla vaikka enemmänkin kun kerran.näin hyvin 
käy. Mikäpä heidän 'on nyt eläessä. 

— Enkös minä jo silloin sanonut. Mutta aina 
sinä olit vastaan. Jo riittää, jo riittää mamma- 
seni lapsia hopotit, vaikka ,minä aina sanoin, 
että jos on tullakseen, niin antaa vaan tulla. 

Keskustelu vaimenee orkesterin puhaltaessa 
valssin ja iloisesti karkeloivien nuorten täyt- 
täessä lattian. Mutta Anna korottaa ääntään 
huutaen sepän korvaan: 

— Katsohan tuonne! Kas, kas, minkälainen 
veto sillä Saima-tytöllä onkaan! Yhtenään on 
lattialla! Kaikki pojat nyt kilpailevat hänestä. 

— Niin, äitiinsä siitä tuli. Juuri tuollainen 
olit sinäkin nuorempana, hymähtää seppä kat- 
sellen nuorinta tytärtään. 

Tanssi jatkuu ja Anna tekee päätelmiään: 

— Katsohan, *katsohan! 'Jo kauan aikaa olen 
arvellut, että tuolla koneaseman mekanikolla 
on varmaankin jotain mielessään meidän Sai- 
maa kohtaan. Kas, kuinka pyörii ja häärii. Ei 
kenellekään suo tilaisuutta. Aina vaan hän vie 
Saiman tanssiin. Noin sinäkin ennen minun 
ympärilläni pyörit. Ettei heistä vaan tule piak- 
koin pari! Ja Anna kiintyy tarkastelemaan Sai- 
man tanssitoveria arvostelevin silmäyksin, tut- 
kien jokapuolelta, että onkohan tuosta pojasta 
minun nuorimmalle tytölleni mieheksi. 

Hyvillä mielin, onnellisempana ja -iloisempana 
kuin koskaan ennen palaa seppä ja sepän sorja 
Anna kotiansa nuorten jäädessä karkeloimaan. 

Heinäkuulla v. 1936. 
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LTST-AITSA 


Sateenkaaren koillisessa näen; 
päättyy tuonne, taakse suuren 

mäen. 
Täällä kyläryhmä, tuolla pellot. 
Laitumelta kuuluu karjankellot. 


Ilma seestyy, pilvet 
vaalenevat. 
Jälleen päivänsäteet 
loistelevat. 
Hetken vielä sateenkaaren 
f näen 
värivyönä yllä suuren 
mäen. 


— Tuolla, kertoo kumppanini, 

— kerran 

liehui lippu interventtiherran. 
Petrogradia ne uhkas täältä 
tykkeinensä — tuolta, mäen 

päältä. 


— Muistuu mieleen monet 
sankarpäiväti. 
Monet tovereista tantereelle 
: jäivät. 

Mutta — puhdistimme 
maamme rajat. 

Nyt on meillä onnelliset 
ajat. 

* 


Kierrän kylää päivän pais- 


taessa. 


Elo uus' on joka kukkädsessa. 
Joka aidan takaa nauru helää. 
Riemu, onnellisuus täällä elää. 


Huviloissa väikkyy värit 
soma:. 
Kullakin on lempipaikat : 
omat: 
puistot, keinut, verannat 
ja pöydät. 
Täällä suuren ajan ilot 
löydät. 


Mutta verevin on näky siellä 


missä lapset leikkii 
riemumiellä. 
Voi, te herttaiset, on teillä 
päivät! 
Kauas ilottomat ajat jäivät. 


Tuossa kuva, joka painuu 

, mieleen: 

Nuori äiti nojaa portin 
pieleen. 


Kirje Greetta-äidiltä 
Vilkasta | 


Tervehdin erittäin lämpimäs- 
ti uutta lakia aborttien kieltä- 
misestä ja synnyttäjien avusta- 
misesta. Se on meille naisille 
sanoin kuvaamattoman = suuri- 
merkityksellinen — jo = yksin- 
omaan. terveydensuojelemisen- 
kin kannalta. 

Avioeroa ja alimenttien mäk- 


"sua koskevat kohdat laissa ovat 


erittäin tervehdittävät. Ne eh- 
dottomasti tulevat vakiinnutta- 
maan meidän perhe-elämääm- 
me. Aikaisemmin pienempien- 
kin — vastoinkäymisten = edessä 
oltiin valmiit eroamaan, katso- 
matta ollenkaan mikä vaikutus 
sillä on lapsiin, jotka joutui- 
vat —neuvottomina = katsomaan 
v 


vanhempiinsa, että kumpaisen- 
ko *-mukaan heidän nyt sitten 
on lähdettävä. Uusi laki turvaa 
lasten huollon alimenttien, las- 
tenseimien ja -tarhojen avulla. 
Ja mitä erinomaisin asia on 
suuriperheellisten avustaminen. 
Kun perheeseen syntyy seitst- 
mäs lapsi, niin valtiomme an- 
taa kaksi tuhatta ruplaa avus- 
tusta joka vuosi siksi kunnes 
lapsi täyttää 5 vuotta. 

Tällaisen tuen kansalaisilleen 
takaa vain neuvostovalta. Olen 
erittäin iloinen siitä, että olen 
sellaisen maan = kansalainen, 
jossa niin lämpimästi huolehdi- 
taan naisista ja lapsista. 


EMIL VIRTANEN 


Ilon kyynel silmissänsä 
loistaa: 
— Vasja, oma Vasja, 
huulet toistaa. 


Pientä palleroistaan hyväs- 
tellen 
äiti suutelee nyt hymyellen. 
Poika pullein käsin kaulaan 
- tarttui. 
Suudelmien luku yhä 
m karttuu. 


Toiset lapset hiekka- 
E laatikolla 

taitavat jo "itsenäiset” 
olla. 

Puisto, kukat, leikit, 

päivän helo, 

hyvä hoito — luontuu 
lasten &lo. 


Äiti tekee kaupungissa työtä. 
Illan tullen Ruiskaa: — 
Hyvää yötä, 
hyvää yötä, Vasja — pian 
palaan, 
suukoin, hyväilyin taas sua 
halaan. 


Krasnaja Snamja'*-tehtaan lasten- 
seimestä. Vadi Tshirkov leikkii 
lääkäriä ja potilasta karhun 
kanssa. 

(Sodustoton kuva) 
( 


N 


”kiireestäkin 


Hauska lepohetki heinäpellolla 


— Terve toverit! Eikö tei- 
dän — kolhoosissanne = ollenkaan 
miehiä ole, kun vain naiset 
häärivät heinäin kasaamisessa, 
— kysyy leikillisesti tulija saa- 
puessaan Rospeekan selsovetin 
kolhoosi *Paukkalan” heinäpel- 
lolle. 


— On meillä miehiäkin, mut- 
ta he ovat raskaimmissa töissä. 
Osa heistä on tietöissä, osa hei- 
nänlyönnissä ja osa tulee hevos- 
ten kanssa tänne näitä heiniä 
kokoamaan, vastasivat nai- 
set vähän ujostellen. 

Iloisesti rupattelivat = naiset 
työnsä ohella. Työ luontui mai- 
niosti. Suuria heinäkasoja toi- 
sensa jälkeen ilmaantui pellolle 
ikäänkuin — kilvalla. Haravat 
luistivat tottuneissa käsissä. Heti 
näki,.että nämä naiset eivät en- 
simäistä kertaa haravanvarresta 
kiinni pitäneet. 

Mutta eikö sitä 
huolimatta 
taukoa, 


sentään 
voitaisi 
vaikkapa 


ottaa pientä 
hetkiseksi — istahtaa — keskuste- 
lemaan. = Pitäisihän sitä jotain 
vaihteluakin työn ohella, olla, — 
jatkaa tulija keskustelua. 
Miksikäs ei. Jos asiasta 
on kysymys, niin mielellämme 
me kuuntelemme. Mukana me- 
kin tahddämme olla, — . lausui 
ensimäisen prikaadin prikadiiri, 
nuori kolhoosilaistyttö. 


Istahdettiin nurmelle. 

Tulija kertoi muutamalla lau- 
seella fasistisen maailman hyök- 
käyksistä omien *maittensa val- 
lankumouksellista — työväenluok- 
kaa vastaan, kertoi siitä raivos- 
ta, jolla se pyrkii hyökkäämään 
hävittääkseen meidän sosialismia 
rakentavan, rakkaan kotimaam- 
me ja koko maailman työtäte- 
kevien taistelulinnakkeen. Tätä 
me. emme salli. Pidämme huo- 
len siitä, että fasistien unelmat 
koituvat heidän omaksi turmiok- 
seen. 


Lyhyesti kertoi tulija meidän 


sovettimaamme = suurista — voi- 
toista ja saavutuksista, miten 
meidän elämämme on päivä 


päivältä tullut paremmaksi, mi- 
ten valtavin askelin me kuljem- 
me uuteen, kommunistiseen yh- 
teiskuntaan. 


Näistä suurista kysymyksistä 
ei voi, eikä saa kukaan olla syr- 
Parhaiten me 


jässä. voimme 
seurata maamme mahtavaa ra- 
kennustyötä — lehdistön = avulla. 


Lehdistön välityksellä me voim- 
me vaihtaa työkokemuksia, siir- 
tää parhaimpien metodeja hei- 


” 


Kalina Peussa, kolhoosi ,Peussan'' 
parhain taistelija korkean sadon 
puolesta. F J 
(»Kirjar'* kuvaama) 
— m a 
Prikaadin naiset = kertoivat, 
että heille melkein jokaiselle. tu- 
leekin joku lehti. Ja ne joille ei 
lehteä tullut, sitoutuivat sen ti- 


laamaan. 
Hauska yhdessäolon — hetki 
päättyi. Lukijan hyvästellessä, 


naiset kehoittivat pian uudel- 
leen pistäytymään heidän pri- 


kommille = ja täten kohottaa kaadissaan. 

yleistä nousua. Siksi jokaisen Tällaisia reippaita, työn in- 
on tultava aktiiviseksi lehtien noittamia prikaadeja pitäisi olla 
tukijaksi ja tilaajaksi, vieläpä! kaikissa kolhooseissa. 


niiden levittäjäksikin. 


HAUSKAA ON ELÄMÄ NYT 


Hyväntuulisena 
Anni Timontytär 
siististi = kalustetussa 
saan. 


tapaamme 
Santalaisen 
asunnos- 


— Hauskaa on elämä nyt — 
kertoo hän meille. Elämme 
varakkaasti. Ennen sai käydä 
merellä pienellä venepahasella, 
mutta nyt sensijaan kalastam- 
me mahtavilla moottorialuksilla. 
Olen jatkuvasti ylittänyt kalas- 
tusnormini ja tuloni tekevät tu- 


hansia' ruplia vuodessa. 


— Luetteko sanomalehtiä ja 


kirjallisuutta? — kysyimme' An- 
nilta. 

— Luen. Neuvostovalta on 
opettanut minut lukemaan. Jo 


usean vuoden ajan olen tilannut & 
*Neuvostonai- & 
Mutta 


*Vapauden” = ja 
sen” ja muitakin lehtiä. 
niin harmittaa kun en lapsena 


saanut minkäänlaista opetusta. 
Anni — Santalaisen, = kolhoosi 
*Työn” « (Oranienbaumin — rajo- 


nin, Kalishen selsovetti) yhden 
kalastajaiskurin sanat ja teot 
puhuvat siitä, miten sovettival- 
ta on taannut rannikkoalueem- 
nie entisille köyhille kalastajille 
oikeuden kulttuuriin, oikeuden 
työhön ja oikeuden varakkaa- 
seen elämään. 


R. 


A—o. 


Anni Santala levittää kälaverkko- 
ja kuivamaan:(,Kirjan* kuvaama) 


17. 
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Hyvä sato takaa varakkaan elämän 


Anna Antintytär Rokka on 
Skuoritsan — selsovetin = alueella 
kolhoosi "Pyrinnön” ensimäi- 
siä jäseniä. Kun kolhoosielä- 
män alkuaikoina suuri osa kol- 
hoosin jäsenistä pelästyi edes- 
säolevia vaikeuksia, eroten kol- 
hoosista, kääntyen takaisin van- 
han, raskaan ja ahtaan yksityis- 
elämän tielle, niin, Anna pysyi 
vahvasti kolhoosissa. 

Synkkänä ja harmaana muis- 
tui Annan mieletn vanha aika. 
Se ei ollut tarjonnut hänelle 
mitään hyvää, vanha elämä oli 
peruuttamattomasti mennyt ja 
uusi elämä oli vallattava, jos- 
kin se alussa tuotti taisteluja 
ja Kärsimyksiä. Tämän käsitti 
Anna. Siksi hän jäikin kolhoo- 
siin, vakuutettuna siitä, että 
kolhoosielämä on uuden, pa- 
remman ja valoisamman elämän 
tie. 

Mutta nyt ovat suurin osa 
niistäkin, jotka alkuaikoina ero- 
sivat, huomanneet erehdyksen- 
sä ja palanneet takaisin kol- 
hoosiin. Anna ei ole enää mi- 
kään nuori, mutta hänessä pa- 
laa voimakkaana uuden elämän 
tuli. Se antaa hänelle uutta 
voimaa ja virikettä, tekee mie- 
len nuorekkaaksi ja työn ke- 
veäksi. , 


Kuluneen kesän aikana on 
Anna « työskennellyt kolhoosin- 
sa — vihannesprikaadissa. Ensi- 
mäisenä hän on ollut kaikissa 
töissä ja tehtävissä. Kolhoosin 
asiat ovat hänen omia asioitaan. 
Hän tietää, että kolhoosin me- 
nestyminen on jäsentenkin me- 
nestymisen ja hyvinvoinnin eh- 
to. Siksi hän aina työssä neu- 
voo ja ohjaa sellaisia prikaa- 
din jäseniä, jotka eivät vielä 
täysin tunne kolhoosia omak- 
seen ja =hutiloivat työssään. 
Anna selostaa. uupumatta että 
jos työ tehdään huonosti, niin 
meihin itseemmehän se koskee. 
Omaa työtämmehän tämä on. 
itse nautimme tulokset. Mitä 
paremmin kylvämme, kitkemme 
ja korjaamme sadon, sitä pa- 
remmat tulot saamme ja sitä 
parempi on elämämme. XKo- 
kouksissa Anna käyttää pu- 
heenvuoroja, tekee ehdotuksia 
ja lausuu mielipiteensä asiois- 
ta. Monasti miehet sanovatkin 
että: "vaikka onkin akka, niin 
puhuu — kokouksissa.” Monet 
miehet ovat vielä näet sitä miel- 
tä, että mitäs ne naiset näihin 
asioihin — sekaantuvat. = Silloin 
hän itsekin hätkähtää, että näin- 
köhän jo tuli puhutuksi liikaa. 


Nastja lgnatjeva, Pskovin rajonin 
kolhoosi ,Bojevoin'* parhain 
korkean sadon iskuri. 
nämä asiat miehille, 

koot, ovat tottuneempia. 
Tällaiset ajatukset —Annalla 

on vielä vanhan elämän tottu- 

musta, peruja naisen alistetun 


aseman = ajoilta. Neuvostonai- 
nen on = täysin tasa-arvoinen 
miehen rinnalla, uuden maail- 


man rakentaja. 

Sellainen on Anna. Työteliäs 
ja vaatimaton, yksi satojen ja 
tuhansien samanlaisten sovetti- 
maamme naisten joukossa. 


Ehkä — olisikin parempi jättää A—o. 
-Marin elämä on saanut uuden sisällön 

Kovaa on elämä tyttäreni. vostovalta, jossa nainen tasa- 

Mitäpä iloa on siitä, vaikka arvoisena miehen rinnalla osal- 


Mari Santalainen verkkoa naik- 
kaamassa; kolhoosi ,Piippola*. 
(» Kirjan* kuvaama) 
| | 


saisimmekin paljon hailia, kun 
emme saa niitä myydyksi, sillä 
kansa on kovin -köyhää — pu- 
heli. kalastaja Santalainen (Hir- 
sikonnun kylä 'Oranienbaumin 
rajoni) —hyvästellessään =tytär- 
tään lähtiessään kalanpyyntiin 
merelle. 

Se oli ennen Lokakuun val- 
lankumousta kun isä näin pu- 
heli. Mari oli silloin vielä pieni, 
pellavapäinen tyttönen ja asui 
isänsä — kanssa = ränsistyneessä 
mökissä. Ja sensijaan, että hän 
olisi saanut leikkiä; käydä kou- 
lua ja kylläiseksi syödä, täytyi 
hänen raataa raskasta työtä. 
Silloin, katkerina vuosina ei 
Mari osannut aavistaakaan, että 
työläisten ja talonpoikain yh- 
teisin —taisteluin luodaan neu- 


listuu maan hallintaan, luo uut- 
ta, onnellista, varakasta yhteis- 
kuntaa. N 
Neuvostovalta on kasvattanut 
Marista aktiivisen yhteiskunnal- 
lisen työntekijän. Hän osallis- 


tuu myöskin maamme hallin- 
taan aktiivisena selsovetin jä- 
senenä. 


— Tänä iltana on meillä sel- 
sovetin pleenumi ja minä teen 
selostuksen miten 
tuli suoritetuksi kolhoosissani, 
— selittää Mari ja sukkula ai- 
van lentää hänen käsissään kKa- 
laverkkoa paikatessa. = 

Mari iloitsee rakkaan maam- 
me sosialistisista saavutuksista, 
iloitsee, että elämämme on tul- 
lut paremmaksi, hauskemmaksi. 


W. Rossi. 


he hoita-"* 


lainanlevitys 


[ 


MARIA HUTILAINEN — 


Jo ennenvanhaan, yksityista- 
louden oloissa, oli Maria Huti- 
laisen talous = erilainen kuin 
Korkan kylän muut taloudet. 
Maria eleli yksin taloudessaan, 
yksin oli hänen tehtävä myös- 
kin talouden työt. Kotiaskareet 
jäivät ikäänkuin sivutouhuksi. 
Maria hoiti hevosen, hakkasi 
halot metsässä, ajoi ne kotiin, 
kynti ja kylvi peltotilkkunsa ja 
remontteerasi kaiken mitä talou- 
dessa tarvittiin. Niin hän sit- 
ten saikin Isäntä-Marian nimen. 

Keväällä v. 1933 perustettiin 
kylään kolhoosi, jolle annettiin 
perustamispäivän nimi, *"Pervc- 
je Maja”. Ensimäinen vuosi oli 
surun ja hävityksen vuosi. Pu- 
heenjohtaja, prikadiirit ym joh- 
toon asetetut miehet joivat ja 
rellastivat, hävittivät yhteista- 
louden omaisuutta ja elivät 
kuin viimeistä päivää. Oliko 
ihme, jos sitten sadonjaossa 
työpäiväni arvoksi tulikin vain 
50 kopeekka rahassa ja — kol- 
me kiloa olkia. 

Talvi tuli ja meni, 
asiat *"Pervoje Majassa” kulki- 
vat samaa huonoa latua. Kun 
viime maaliskuulla tultiin rajo- 
nista tarkastamaan kevätkylvö- 
valmeutfa, selvisi ulkopuolisil- 
lekin tilanteen vakavuus. Pelto- 
kalusto, kärryt, ym ajoneuvut 
olivat korjaamatta ja 16 hevosta 
oli siinä kunnossa, että niitä oii 
köysien kanssa nostettava ja- 
loilleen. Yhdellekään hevoselle 
ei ollut ehjiä valjaita, puuttui 
vempeleitä, suitsia jne. 

Niinä päivinä *Pervoje Ma- 
jassa” pidettiin jyryjä kokouk- 
sia. Vanha johto asetettiin 
oikeudelliseen edesvastuuseen. 
Kolhoosin parasta tarkoittavat 
miehetkin olivat sitä mieltä, 
että nyt oli naisten vuoro ryh- 
tyä kolhoosin johtoon. Eva 
Vainikka valittiin puheenjohta- 
jaksi. Naisia valittiin hallinnon 
jäseniksi, prikadiireiksi, nainen 
valittiin myöskin karjafarmin 
johtajaksi. 

Kevätkylvöjen ollessa ovella, 
oli ahtain paikka juuri siinä, 


mutta 


v 


naskalin, höylän 


miten saadaan hevoset ajokun- 
toon, niille kunnolliset valjaat, 
kärrit ja peltokalusto. 

Ja niin kolhoosilaisten ko- 
kouksessa alettiin tuumia, kuka 


valitaan 'sornikaksi”, hevosva!- 
jaiden, kärryjen y.m. ajoväli- 
neiden korjaajaksi. Ukot siinä 


hetken mutisivat keskenään ja 
lopuksi = esittivät, että Maria 
Hutilaisesta se *sornikka” teh- 
dään. Naiset olivat vankasti sa- 
maa mieltä ja niin meni asia 
äätö Seppä otti korja- 
takseen peltokaluston. 

Kaksi päivää uusi puheen- 
johtaja ja 'sornikka” kantoivat 
hevosmiesten =tuvista =valjaita 
Maria Hutilaisen pellonpuolei- 
seen tupaan, jossa Maria aina 
talvisin teki suutarin- ja puuse- 
pän töitä. Tupa oli' aivan täyn- 
nä rikkinäisiä valjaita. 

Varhaisesta aamusta = ilta- 
myöhäiseen istui Maria suuta- 
rinpenkkinsä ääressä ja korjasi 
valjaita, pistäytyen aina välillä 
tallissakin. Siellä uusi tallimies 
Antti Haljakka huolella ruokki 
ja hoiti hevosia. Maria laittoi 
jokaiselle — hevoselle — valjaat 
oikein mitan mukaan”. Kaikki 
kyntöihin kiinnitetyt hevoset 
saivat uuden uutukaiset kyn- 
tölänget. 

Kun kaikki valjaat oli vih- 
doinkin korjattu ja laitettu hy- 
vään järjestykseen juuri val- 
mistuneen suuren tallin valjas- 
tupaan, painoi Maria naskalinsa 
seinänrakoon ja siirtyi höylä- 
penkin ääreen. Marian tottu- 
neessa' kädessä alkoi nyt heilua 
kirves, saha, höylä, ym puutyö- 
kalut. Kun Marian kartanolle 
tänään = raahattiin —puuosiltaan 
rikkoontuneet kärrit, vietiin ne 
jo huomenna pois täydessä kun- 
nossa. ; , 

Huhtikuun lopulla — saapui 
Volosovan maaosastosta ilmoi- 
tus, että selsovetissa järjeste- 
tään kevätkylvövalmeuden mer- 
keissä tarkastus minkälaisessa 
kunnossa ovat hevoset. Tarkas- 
tuspäivän aamuna lähtivät he- 
voskaravaanit kolhooseista koh- 


ja kirveen mestari 


ti selsovettia. Siellä oli satoja 
hevosia ajureineen. Mutta *Per- 
voje Majan” hevosia ei vain 
kuulunut. Ukot juttelivat: 

— "Pervoje Majan” hevoset 
tuodaan kantamalla ja se ottaa 
aikaa. 


— Sanoivat valjaittenkin siel- 
lä olevan säpäleinä. 

— Naisväelle kuulema luo- 
vuttivat koko talon komennon. 

— Taisimme saada lähettää 
pari hevosta joka kolhoosista 
*Pervoje Majan” peltoja kyntä- 
mään. 

Mutta — juuri tällöin alkoi 
metsänlaidasta työntyä €esille 
hevonen toisensa jälkeen. Niitä 
näytti riittävän. Ensimäisen he- 
vosen luokassa hulmistui punai- 
nen lippu. 

— Katos vietävää, eikös tuo- 
ta ensimäistä hevosta ajakin 
Eva Vainikka, ihmetteli yksi 
ukoista. 

— No niin ajaa, ja Maria 
Hutilainen +toista, vastattiin. 

Kahdenkymmenen kolmen 
hevosen voimalla saapui *Per- 
voje Maja” tarkastukseen. Kaik- 
ki valjaat olivat hyvässä kun 
nossa, hevoset myös. Ukkojen 
päät painuivat alas, kun tarkas- 
tuksen jälkeisessä neuvotteluko- 
kouksessa rajonin edustaja il- 
moitti, että *"Pervoje Maja” on 
hevosten ja valjaiden puolesta 
parhaiten valmistautunut =ke- 
vätkylvöihin. 

— Hyvällä = tolalla 
olla muutkin asiat "Pervoje 
Majassa”, huomautti siihen vä- 
liin selsovetin puheenjohtaja 
Antti Teider. ; 

**Pervoje Majassa” kynnettiin 
147 hehtaaria hevosvoimalla ja 
kevätkylvöt =päätettiin rinnan 
eturivin kolhoosien kanssa. Hy- 
välaatuisesti tehtiin kynnöt, hy- 
vin on satoa suojeltu ja ilman 
satohäviöitä sitä nyt korjataan. 
Jyväviljojakin lasketaan tule- 
van 4,7 kiloa työpäivää kohti. 

Paljon siinä on *'sornikka”- 
Maria Hutilaisenkin ansiota. 


V. Keto, 


alkavat 


€, 
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KOLME KOHTAUSTA 


Siitä on kulunut vasta viisi 
vuotta. Silloin oli syksy. Pil- 
vet kulkivat alhaalla, aavalta 
järveltä puhalteli raaka ja kos- 
tea tuuli. Rannan ja talorivin 
välinen tie oli lietteisen kuran 
peitossa. Harmaan taivaan alla 
kulkivat kesän jälkeen lihavat, 
rikkinäisten kärryjen eteen val- 
jastetut hevoset haasioiden ja 
kuivunutta viljaa tuoksuvien rii- 
hien väliä, kulettaen sinne pui- 
tavaksi aina uusia ja uusia lyh- 
dekuormia. Silloin ei Karjalan 
kylissä vielä paljoa tiedetty 
kollektivisoimisesta. 

Saavuin kylään ja silloin sain 
tietää, että huomenna vietetään 
häitä: 

— Ovatko häät punaiset vai 
vanhanaikaiset? 

Tätä ei tiedetty, mutta van- 
hanaikaisten häiden aikuisia 
*itkettäjiä ja suajannaisia” ei 
sinne oltu pyydetty. 

Suuren — karjalaisen = pirtin 
nurkassa ulvoi haitari, sinisen 
mahorkansavun seasta eroittvi 
vaivoin kattolampun himmeä 
valo ja lattialla rytkivät ulvo- 
van haitarin tahdin mukaan 
hikiset tanssijat. 

Nurkassa rähisivät juopuneet 
ja toisessa istuivat vakavina 
kylän naiset, jotka kostoksi 
siitä, ettei heille taattu van- 
hanaikaisten häiden mukaan 
kuuluvia — "itkettäjien”, + ''sua- 
jannaisten” ym virkoja”, koet 
tivat löytää nuoresta parista jo- 
tain parjaamisen aihetta levit- 
tääkseen sitten mahdottomia 
juoruja. 

Morsian oli minulle tuttu jo 
lapsuudesta. Tanssin pyörtees- 
sä siirryimme kosinon viereen 
ja juoruakkojen kiusaksi aloim- 
me hiljaisen keskustelun. 

Sinä iltana Natalia oli oa- 
nellinen. 

— Pidätkö sulhasestasi? 

Natalia ihmetteli kysymystä- 
ni. Nyt hän ei joutanut moko- 
mia ajattelemaan. Mies kuin 
mies. Paljon tärkeämpää hänel- 


> le oli se, kun isä oli hänelle 
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hankkinut häihin =silkkiliinan 
ja pari metriä loistavaa silkki- 
nauhaa. Ja kun hän myötäjäi- 


siksi saa hiehon, oli sulhanen 
luvannut hankkia pari parhaas- 
ta kankaasta valmistettua ha- 
metta. Ja kaikkein tärkeintä oli 
se, että kylän toiset tytöt oli- 
vat hänelle järkiään kaikki ka- 
teellisia. 

Natalia oli iloinen kuin pieni 
pojan vekkuli, joka on päässyt 
vanhan ruunan selkään ja saa- 
nut luvan sillä hetkisen ratsas- 
taa. 

Ja haitari soi. Hikiset parit 
rytkivät epätasaisella lattialla. 
4 $7G 

Kolme vuotta myöhemmin is- 
tuin autossa yhdellä noista Kar- 
jalan pitkistä maanteistä. Epä- 
tasainen tie hypittää hurjasti 
kiitävää autoa ja panee matkus- 
tajien sanojen mukaan *suolet 
sekaisin”, Avonaisessa kuorma- 
auton korissa lyö vastaan kyl- 
mä, sateinen viima ja matkus- 
tajat istuvat korin pohjalla tyy- 
tymättömin kasvoin, laskien ki- 
lometrejä, jolloin tämä väsyt- 
tävä matka loppuisi. 

Mutta on ihmisiä, jotka kai- 
kissa tilanteissa ovat tyytyväi- 
siä. Sellainen oli Natalia, jon- 
ka kanssa nyt sattumalta olin 
joutunut samaan autoon. Kolmc 
vuotta oli kulunut siitä, kun hä- 
net olin viimeksi nähnyt ja sik- 
si. oli paljon puhumista. 

— Minut hyväksyttiin nuori- 
soliittoon, — sanoi Natalia yl- 
peyden väre äänessään. — Sil- 
loin minua peloitti, sillä enhän 
tiennyt mitään erilaisista asi- 
oista. Halusin oppia ja paljon 
olen siitä saakka oppinutkin. 
Mutta... Nyt minua taas pe- 
loittaa, vaikka itse suostuin... 

Ja uudestaan hän kertoi, mi- 
ten hänet ehdotettiin lähetettä- 
väksi prikadiirien kursseille ja 
miten hän itse oli suostunut. 
vaikka peloittikin . kovasti. — 
Mutta minkä sille voi, kun ker- 
ta haluaa opiskella, — puolus- 
teli hän suostumustaan. 

— Entä miten miehesi? Miten 


elätte hänen kanssaan ja — os- 
tiko hän sinulle lupaamansa 
lahjat? 


Äkkiä huomasin, että nämä 
muistot menneisyydestä olivat 


Natalialle kiusallisia ja hän ei 
saanut vastauksiinsa sitä leikil- 
listä sävyä, mikä oli kysymy- 
selläni ja millaisiin hän oli tai- 
puvainen keskustellessamme 
hänen tulevaisuudestaan. 

— Minä erosin hänestä sil- 
loin kun perustettiin kolhoosi. 
Hän ei halunnut liittyä kolhoo- 


siin ja nauroi sille kun minä 


aloin lueskella sanomalehtiä. 

Tämän sanottuaan hän alkoi 
huolissaan kysellä, että minkä- 
laiset vaatimukset siellä prika- 
diirien kursseilla mahtanee olla 
tietoihin nähden. 

Auto kiitää ja hyppii. Mai- 
semat vaihtuivat, kylmä viima 
lyö kasvoihin, mutta me kes- 
kustelimme ja puhekumppanini 
karttoi keskustelua menneisyy- 
destään. Tuntui siltä kuin hän 
olisi pieni lapsi, jolla on edes- 
sään vain tulevaisuutensa. Mer- 
neisyys näytti hänellä olevan 
kuin ilkeä painajainen, paha 
uni. 

Rautatieasemalla 
Toisen juna lähti 
toisen pohjoiseen. 


erosimme. 
etelään ja 


Siitä tupakansavuisesta hääil- 
lasta on kulunut viisi vuotta. 


Miljoonakaupungin humussa, 
raitiovaunujen räiskeessä, auto- 
jen törinässä ja ihmismeren le- 
vCttomassa liikehtimisessä nä- 
kee Karjalan hiljaisiin metsiin 
ja kyliin tottunut: joka päivä 
uutta ja odottamatonta, kunnes 
tämä kaikki muuttuu hänelle ta- 
valliseksi. Mutta tässä tavalli- 
suudessa voi sattua jotakin eri- 
koisen odottamatonta. Täältä 
miljoonakaupungin humusta 
tapasin äkkiä Natalian. Minun 
ihmettelyni tästä odottamatto- 
masta tapaamisesta oli paljon 
suurempi kuin hänen. Hän ei 
jouda muistelmiin ja tyhjänpäi 
väisiin keskusteluihin, vaan me- 
nee suoraan asiaan, joka kiin- 
nostaa häntä eniten. 

— Auta minua 
postittamisessa. 

— Minkälaisten tavaroiden? 


tavaroiden 


— Tiedätkö! — innostui hän. 


— Täältä löysin puimakonee- 


Sanomalehdet on saatava 
tulemaan säännöllisesti 


Usein valitetaan, että sano- 
malehdet ja myöskin tämä mei- 
dän oma lehtemme *Neuvosto- 
nainen” ei saavu tilaajille. 

Helmi Jääskeläinen Toksovan 
rajonin kolhoosi Alun” klu- 
bin hoitaja kertoi, että «heillä 
on kesäkuukausien ajaksi tilat- 
tu 28 "Neuvostonaista”, mutta 
vain - yhden numeron ovat saa- 
neet. Samoin Liisa Eerikäinen 
«Murtajasta” kertoi, että heillä 
myös on tilattu useita "*Neu- 
vosfonaisia”, mutta ne saapu- 
vat kovin epäsäännöllisesti. 

Mutta Matoksin KTA:n kult- 
baasin johtaja tov. Olga Kuiva- 
lan toimesta lopetettiin sellai- 
nen leikki”, etteivät lehdet 


saavu tilaajilleen. Olga yksin- 
kertaisesti antoi kolhoosien pos- 
tinkantajille määräyksen, =että 
posti on otettava vastaan eri- 
koisella huolella, tarkan luet- 
telon mukaan ja joka kerta 
kaikista — puuttuvista = lehdistä 
vaadittava postinhoitajalta kir- 
jallinen todistus (spravka) sii- 
tä, mitä sanomalehtiä tai aika- 
kausjulkaisuja puuttuu ja mon- 
tako numeroa. 

Olga oli sitä mieltä, että tä- 
mä konsti” heillä auttoi. Tätä 
keinoa sopisi toistenkin postin- 
kantajien kokeilla. Se varmasti 
auttaisi monessa. tapauksessa. 


A. K. 


yIskran* peltojen parhaimmat 


Parhain = kyntäjä Riihivaaran 
kolhoosi ,Iskrassa* Tunkuan ra- 
jonissa on Ulli Semenova ja par- 
hain lannanvetäjä ja hajoittaja on 
Anisa Semenova. Anisa hoitaa 
myöskin kuutta hevosta, pitää 
kunnossa niiden valjaat ja tämän 
lisäksi hoitaa vielä lehmät ja va- 
sikat. 


PT 


seen erään pienen, mutta hyvin 
tärkeän osan. Meidän puimako- 
neestamme särkyi sellainen osa 
viime syksynä. Ilman ei puima- 
koiietta olisi tänä syksynä saa- 
tu käyntiin. Ostin sen tänään. 
Punanurkkaa varten ostin uusi- 
tyyppisen — radiovastaanottajan 
ja näytelmäpiirille maskeeraus- 
välineitä. Ne kaikki on saatava 
kiireellisesti postiin. 

— Näitä tavaroita hakemaan- 
ko sinä olet tullut? — saan hä- 
neltä viimein kysyttyä, sillä tä- 
hän saakka hän ei ole antanut 
minulle suunvuoroa. N 

— Ei, kun tuota... Niin, en- 
simäinen paketti on siis valmis. 
Tähän toiseen me panemme tä- 
män radiovastaanottajan, mutta 
höylälastujen kanssa, ettei se 
vaan mene rikki. 

Uudistan kysymykseni. 


— Ei kun tuota.., Tämä 


Peltojen kuokkimisessa kaik- 
kein parhaimmaksi osoittautui 
Palaga Semenova, joka jatkuvasti 
ansaitsi kaksi työpäivää päivässä 
vaikka = onkin jo 70-vuotias 
mummo. 


G. S. 


matka annettiin minulle palkin. 
tona siitä, kun prikaadini on 
sekä kolhoosin että metsätöissä 
ollut jatkuvasti etutilalla. Kym- 
menen päivää käskivät olla tääl- 
lä kaupungissa. 

— Mutta miksi sitten pidät 
niin kiirettä? 

— Kyllähän täällä tietysti 
olisi katselemista ja aika kului- 
si hauskasti ja oppisin paljon, 
mutta en malta viipyä. On niin 
Hauskaa kun saamme puimako- 
neen käyntiin. Mitähän ne siel- 
lä kolhoosissa nyt tuumivat? Ja 
siellä ovat käynnissä puimis- 
työt, metsässä ovat hakkuut jo 
alkaneet. Ja kalastavat muik- 
kuja. Nyt en voi viipyä täällä. 
Tulen joskus toisen kerran, 
kun saan enemmän aikaa. 

Ja hän ei saanut rauhaa en- 
nenkuin oli päässyt junaan. 


Kilpaillen 
kirjeenvaihtajiksi 


Kolhoosi Liitossa? Sunku- 
ran selsovetin alueella naiset 
itse huolehtivat ääneenlukuti- 
laisuuksien = järjestämisestä ja 
lehtien — tilaamisesta =peltopri- 
kaadeissa. Liitto” yhdistää 28 
taloutta ja heinäkuulle sinne 
tilattiin yksistään "Neuvosto- 
naista” 20 kappaletta. 

Liiton” naiset eivät pysähdy 
toimimaan vain omassa keskuu- 
dessaan. He haastavat kanssaan 
kilpailemaan — naapurikolhoosi 
*Tammen” naiset. Haasteessa 
sanotaan, että kun me työsken- 
telemme iskureina kolhoosimme 
pelloilla ja navetoissa, on mei- 
dän kilpailtava myöskin lehtien 
kirjeenvaihdossa ja levitykses- 


sä, sekä lukutilaisuuksien jär-- 


jestämisessä. 

Toivomme, että *'Tammen”' 
naiset ottavat tämän haasteem- 
me vastaan ja jo ensi lehtem- 
me palstoilla sitten tiedotam- 
me kilpailumme tuloksista. 


Katri. 


eitä kirjastot 
olisivat kulttuurisessa kunnossa, 
että niissä olisi riittävästi uusia 


Huolehtikaamme, 


kirjoja —lukijoittemme käytettä- 

väksi. Kuvassa Toksovan rajonin 

Matoksin klubin kirjastonhoitaja 
Amalia Viskarl. 
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Alina Korhonen kuorii stahanovilaisesti 
paperipuita 


Pain mekanisoidulla metsä- 
työpunktilla työskentelee sta- 
hanovilainen tov. Alina Korho- 
nen. paperipuiden €kuorijana. 
Ylittäen täyttää Alina tehtä- 
vänsä päivittäin. Päivän normi 
on balanssien kuorimisessa 5.2 


kkm. Alina kuorii 8—9 kkm. 
keskimäärin päivässä. Propsien 
kuorimisessa on normi 3,2 kkm, 


mutta Alina kuorii 5,5 kkm. 
päivässä. 

Miten on Alina saavuttanut 
tällaiset tulokset? Annamme 


Iloitsen, että olen työläisten isänmaassa 


Toveri Väisänen saapui Neu- 
vostoliittoon tänä vuonna ke- 
säkuun alussa. Saman kuun 


23 p:nä hän täytti 80 vuotta. 


muistelee 
Monta 


Kauhulla 
fasisti-Suomea. 


mumimo 
ikävää 


' ja surua sai hän siellä kokea. 


Unohtumattomana = on hänen 
mielessään säilynyt se päivä, 
jolloin fasistit raahasivat hänen 
poikansa — vankilaan, — syyttäen 
häntä taistelusta työväenluokan 
vapauttamisen puolesta. 

Mummo iloitsee nyt siitä, et- 
tä hän, vaikkapa vanhoilla päi- 
villäänkin pääsi työläisten isän- 
maahan. 

S. U. 


Alinalle 
ron. 

— Tällaiset saavutukset voi- 
daan saada vain siten, että 
työaika käytetään mahdollisim- 
man hyödyllisesti. En pidä tar- 
peettoman — pitkiä —lepoaikoja 
työn lomassa, vaan teen yhtä- 
mittaa työtä 8 tuntia. Kuori- 
marauta ja sen kuntoisuus rat- 
kaisee koko työprosessin jou- 
tumisen. Minulla on erittäin 
hyvä ja kevyt rauta. Itse hion 
raudan, sillä minä en luota toi- 
sia — kuorimarautani hiontaan. 
Täten pysyy rauta jatkuvasti 
hyvässä kunnossa ja työ käy 
mainiosti. Ratkaiseva tekijä on 
työpaikan oikein järjestäminen. 
Olen — järjestänyt työpaikkani 
siten, ettei puita tarvitse -kan- 
nella pitkää matkaa. Täten en 
menetä aikaa turhaan enkä 
myöskään voimiani turhiin liik- 
keisiin työssä. Päivittäin an- 
saitsen 15—16 ruplaa. Miehet 
eivät pysty kanssani kilpaile- 
maan paperipuiden kuorinnas- 
sa, lopettaa Alina keskustelun. 


T. Honkala. 


itselleen puheenvuo- 


POJAT 


Kolme vanhaa naista kohtasi- 
vat toisensa joka päivä leipä-, 
maito- ja vihanresmyymälässä. 

Nuorimmalla heistä oli päässä 
musta samettilakki, toisella: oli 
virkattu beretti, ja kolmannella 
tumma, ruudukas liina. Erään 
kerran he joutuivat keskusteluun. 

Mummo, jolla oli musta samet- 
tilakki sanoi: 

— Minun poikaani kuuntelee 
koko maa. 

— Ja minun poikani on ollut 
korkeammalla ilmassa kuin ku- 
kaan muu maailmassa, — sanoi 


mummo, jolla oli virkattu beretti. 


Ja jos hän haluaa niin pääsee 
taaskin. 

— Silloin katsoi kolmas mum- 
mo kunnioituksella kahta ensi- 
mäistä mummoa ja huoahti: 

— Minun poikani on 
suutari. 

Silloin alkoi heidän päittensä 
yllä rätistä radio ja kähisevä 


vaan 


barytoni ääni kuulutti: 
nelkaa, puhuu Moskova*. 

— Taaskin kähisee, — harmis- 
tui mummo mustassa samettiha- 
tussa. 

Niinhän se aina: kähisee, pä- 
risee, — huitaisi kädellään mum- 
mo, jolla oli virkattu beretti. 

— Kuka se on ,se*? — Enhän 
minä radiosta 'puhunut— sanoi 
mummoista nuorin loukkaantu- 
neena. — Minä puhun pojastani, 
Borjastani. Taas hän on vilustu- 
nut, sanoin, 

, Kuulkaa viimeiset uutiset, -— 
jatkoi radiossa barytoni. — Tä- 
nään kello 13,20 tunnettu lentä- 
jä Ivanov..." 

— Hän puhuu minun pojas- 
tani, — sanoo — hellästi — vanha 
mummo, jolla on virkattu beret- 
ti. — Varmaankin hän on taas 
lentänyt kaikkia korkeammalle. 

neelentää Sotsiin, — puhuu kä- 
hisevä barytoni, — vieden lento- 


) Kuun- 


koneellaan sanatoripaikalle pal- 
kitun, kunniamerkin omistavan 
kenkätehtaan stahanovilaisen, 
toveri Pirogovin..." 

— Vanjaseni, — sanoi kolmas 
mummo, ja hänen kasvoilleen 
tuli onnellinen hymy. — Teidän 
poikannehan, — kääntyi hän mum- 
mon puoleen, jolla oli sametti- 
lakki, — puhuu — radiossa, = että 
teidän, — hän nyökäytti mum- 
molle, jolla oli virkattu beretti, 
— poikanne vie minun poikaani 
Sotsiin. Kunhan vaan veisi kun- 
nollisesti. 

— Kuinkas te sanoitte, että 
teidän poikanne on suutari?—. 
kävi kiinni mummoista nuorin. — 
Ja osoittautuikin, ettävhän on 
kunniamerkillä palkittu ja staha- 
novilainen! 

— Niin, — entä sitten, — sanoi 
vanhus tummassa liinassa jälleen 
iloisesti hymyillen. Suutari hän 
onkin! 


Työläis- ja kolhoosilaisnaiset! 
Oppikaa hoitamaan terveyttänne! 


Naisen hygienia 


Naisen organismin erikoisuuk- 
sista ja hänen äitiyden kutsumuk- 
sestaan johtuen on olemassa eri- 
koinen naisen hygienia. 

Terveyden ensimäisenä ehtona 
on mitä tarkin puhtauden nou- 
dattaminen kuukautisten aikana. 
On välttämätöntä huolellisesti pe- 
seytyä, päinvastaisessa tapauk- 
sessa saattaa verinen erittymä 
aikaansaada paitsi pahaa hajua, 
ihon ja iimakalvon tulehduksen. 
Puhtauden noudattaminen on eri- 
koisen tärkeä pölyisessä työssä 
oleville = naisille, naiskolhoosni- 
koille jä traktoristeille peltotöiden 
aikana. Peseydyttävä on lämpöi- 
sellä vedellä ja saippualla vähin- 
täin kaksi kertaa päivässä. Täl- 
laisina päivinä suositellaan käy- 
tettäväksi pehmeitä pellavakan- 
gassiteitä. Siteet kiinnitetään nau- 
hoilla minkälaisesta kankaasta 
tahansa ommeltuun vyöhön. Si- 
teitä on usein vaihdettava. Voi- 
daan myös käyttää harsokankaa- 
seen = käärittyjä pumpulisiteitä. 
Naisen täsmällisyys ja siisteys 
ovat erikoisen suuresta merkityk- 
sestä sukupuolielinten suojelemi- 
seksi taudeilta. 

Erittäin tärkeätä on terveydel- 
listen sääntöjen noudattaminen 
raskauden tilassa olevalle naiselle. 
Raskaudentila on lisäkuormituk- 
sena organismille, jossa raskau- 
dentilan alettua tapahtuu huomat- 
tavia muutoksia. Raskauden nor- 
maalinen kulku ja sikiön kehitys 
ovat suuressa määrin riippuvaisia 
naisen käytöksestä. Vähäisim- 
pienkin häiriöiden aikana on eh- 
dottomasti käännyttävä lääkärin 
puoleen. 

Raskaudentilassa olevan naisen 
on noudatettava aivan tavallisia 
elämäntapoja. Kohtuullinen ruu- 
miillinen työ siihen tottuneelle nai- 
selle vaikuttaa hyvin hänen ter- 
veyteensä ja raskauden normaali- 
seen kehittymiseen, Mutta on pi- 
dättäydyttävä raskaasta fyysilli- 
sestä työstä, varsinkin hermoja 
rasittavasta tai yötyöstä. Tämä 
on varsin tärkeätä etenkin ras- 
kauden toisella puoliskolla ja sel- 


laisille naisille, joiden organismi 
on — heikentynyt aikaisemmista 
naistentaudeista ja jotka tämän 
johdosta ovat alttiit keskenme- 
nolle. Varsin tärkeätä raskauden- 
tilassa olevalle naiselle on fyys- 
kulttuuriliikunta, Liikunnan vai- 
kutuksesta, varsinkin ulkoilmassa, 
joustuvat lihakset, vahvistuu. sy- 
dämen toiminta ja suolisto toimii 
hyvin. 

Raskaudentilassa olevan naisen 
on joka päivä vietettävä kaksi— 
kolme tuntia ulkoilmassa ja usein 
tuuletettava huonetta, jossa nuk- 
kuu. Raitis ilma on tarpeellista 
ei vain äidille, muita myös sikiön 
normaaliselle kehitykselle, jota- 
vastoin ummehtunut ilma on epä- 
terveellistä molemmille. 

On —tärkeätä huolehtia ihon 
puhtaudesta, joka tuntuvasti hel- 
poittaa raskauden aikana jänni- 
tyksellä työskentelevien munuais- 
ten toimintaa. Tätä varten on 
terveellistä koko ruumiin joka- 
päiväinen pyyhkiminen huoneen 
lämpöisellä vedellä, lämmin suih- 
kukylpy saippuoineen tai ei kovin 
kuuma sauna kerran viisipäivässä. 
Uinti meressä tai joessa on sal- 
littua vain raskauden ensimäisellä 
puoliskolla, mutta muistettakoon, 
että laineen lyönti tai kylmä vesi 
voi aikaansaada keskenmenon tai 
ennenaikaisen synnytyksen. 

Terveellistä on rintojen joka- 
päiväinen pyyhkiminen kylmällä 
vedellä ja hankaaminen karheah- 
kolla pyyhkeellä. 

Synnytyksen jälkitauteja vält- 
tääkseen ei raskaudentilassa ole- 
va nainen saa olla kosketuksissa 
tarttuvatautisten ja mätähaavais- 
ten sairaiden kanssa, erittäin vaa- 
rallista on raskauden tilan loppu- 
puolella kosketus ruusutautia, 
kurkkumätää, tulirokkoa, grippiä 
ja angiinaa sairastaviin potilaisiin. 

Pito- ja makuuvaatteita on mitä 
useammin vaihdettava. Raskau- 
dentilassa "olevan pukimet eivät 
saa estää hänenliikuntaansa, eivät 
saa painaa hänen vatsaansa tai 
rintaansa, jotteivat olisi esteenä 
maitorauhasten kehitykselle. Sa- 


moin ovat epäterveelliset tiukasti 
lanteita kuristavat '-kuminauhat 
koska ne vaikeuttavat veren kier- 
toa ja voivat aikaansaada veri- 
suonten laajentumisen jaloissa. 
Parasta on käyttää kupeellakan- 
nattavia sukkanauhoja ja liivlin 
kiinnitettyä hametta, silloin puki- 
men koko paino laskeutuu olka- 
päille. 

Raskaudentilassa olevien ravin- 
non on oltava tavallista, kohtuul- 
lista, vaihtelevaa, pääasiassa kas- 
visruokia: varsin terveellisiä ovat 
tuoreet vihannekset ja. hedelmät, 
jotka — sisältävät paljon sikiölle 
välttämätöntä rautaa ja ruuansu- 
latusta auttavia vitamiineja. Suo- 
liston hyvin toimimiseksi on hyvä 
syödä ruisleipää. Jos raskauden 
aikana katoaa ruokahalu, ilmaan- 
tuu kuvotusta ja ylenantoa, on 
välttämätöntä kääntyä lääkärin 
puoleen. 

Varsin tärkeätä raskauden ai- 
kana on hampaiden hoito. Pilaan- 
tuneita hampaita on hoidettava, 
paikattava ja jos on tarpeellista, 
niin poistettavakin, koska niissä 
piileilee tautien alkuunpanijoita 
(mikroobeja), jotka voivat aiheut- 
taa vaikeita synnytyksen jälkitau- 
teja. Hampaat on joka ilta pes- 
tävä harjalla ja hammasjauheella. 

Kaikkien yllä lueteltujen tervey- 
denehtojen noudattaminen on pe- 
rin tärkeätä raskaudentilassa ole- 
valle naiselle. Huolellinen suhtau- 
tuminen terveyteensä takaa ras- 
kauden normaalisen kehittymisen 
sekä on yhtenä onnellisen synny- 
tyksen ja synnytyksen jälkeisen 
ajanjakson ehtona. Raskaanaole- 
van naisen on käytävä konsul- 
tatsiossa, missä aikanaan huo- 
mioidaan kaikki epänormaalisuu- 
det ja mahdolliset vaikeudet. Kon- 
sultatsiossa otetaan äidiksi tuleva 
erikoisen valvonnan alle ja aika- 
naan lähetetään synnytyslaitok- 
seen oman ja jälkeläisensä ter- 
veyden suojelemiseksi. 


Sverdlovin kätilö-gynekologisen 
instituutin dosentti 


A. A. Bogdanova. 
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KOLHOOSIEN EMÄNNILLE 


Puolukkahilloke 


4 ltr. — perattuja — puolukoita, 
%& 1tr. vettä, 
Y% kg. sokeria. 
1% lohkoiksi leikattuja omenia. 
Puolukat huuhdotaan ja keitetäiin 
veden ja sokerin kera hiljaisella tu- 
lella, Vaahto kuoritaan ja kuoritut 


omenalohot lisätään ennenkuin hil- 
loke on valmiiksi kiehunut. Kaiken 
tämän annetaan kiehua, kunnes mar- 
jat ja hedelmät näyttävät kirkkail- 
ta, Hilloke kaadetaan ruukkuihin, 
ja kun se on jäähtynyt, sidotaan 
paperi ruukkujen päälle, 


Omenahyytelöä 


4 kg. happamia omenia, 
2 1tx. 741. vettä, 
1 ltr, riivittyjä punaisia -viini- 
marjoja, 
e 4 kg sokeria 1 1tr:lle mehua. 
Huuhdotut omenat leikataan kuo- 
rineen lohoiksi. — Viinimarjat huuh- 
dotaan, survotaan rikki ja sekoite- 
taan omenalohkojen joukkoon, Vesi 
kaadetaan päälle, ja kaiken tämän 
annetaan kiehua, kunnes omenat 
ovat rikkimenemäisillään, jolloin 
seos kaadetaan siivilävaatteelle se- 
koittamatta valumaan, Sokeri sula- 


tetaan kirkkaassa mehussa, joka 
kuumennetaan = hitaasti ja keitetään 
hiljalleen, | Vaahto kuoritaan tark- 
kaan, ja kun mehu on niin paksua, 
että vähän mehua lautaselle ko- 
keeksi pantuna hyytyy, on hyytelö 
valmista. Se kaadetaan kuumen- 
nettuihin purkkeihin, jotka peitetään 
paperilla, kun hyytelö on jäähtynyt. 
Hyytelön voi myöskin keittää ai- 
noastaan. omenista, mutta silloin vä- 
hennetään vesimäärää yhdellä desi- 
litralla, 


Leipäkaljaa 


4 kg. kuivattua ruisleipää, 
1 kg. sokeria, 
35 litr. vettä. 
10 ruokalusikallista jauhoja, 
Pane tynnyriin 4 kiloa hyvin kui- 
vattuja leipäpaloja, lisää 35 litraa 


vettä. Jätä se sitten seisomaan yh- 
deksi — vuorokaudeksi tiiviin kannen 
alle. Senjälkeen varovasti siivilöi 


kalja hienon sihdin läpi, lisää siihen 
kilo sokeria. Kiehauta seos ja kaa- 
da se astiaan, Kun se jäähtyy, niin 
pane sekaan hiivaa, Hiiva valmis- 
tetaan seuraavasti: Otetaan 10 ruo- 


kalusikallista jauhoja, sekoitetaan 
Sienien 
suolaaminen 
Peratut sienet huuhdotaan, pan- 


kar- 
paino 


naan valumaan ja, suolataan 
keilla suoloilla kerroksittain; 
Ennen —käyttä- 


pannaan päälle, 
mistä liotetaan sienet kylmässä ve- 
dessä ja keitetään noin 10 min. 
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ne lämpimään - veteen, johon on 
liuotettu pieni pala hiivaa. Kun 
seos" on käymistilassa, kaadetaan se 
kaljan sekaan. Tämän jälkeen kalja 
asetetaan lämpimään paikkaan käy- 
mään, — Kaljan käyminen tiedetään 
siitä, kun sen päälle kohoaa vaah- 


toa. Kun kalja on käynyt, siivilöi- 
dään se pellavakankaan tai tiheän 
sihdin lävitse, -kaadetaan pulloihin 


ja korkataan hrvin. Pullot asete- 
taan kylmään paikkaan. Jonkun 
päivän kuluttua on kalja mauk- 
kaampaa. Pullojen asemasta voi- 
daan käyttää hyvää kaljatynnysriä, 


Piirakoita tuoreista 
marjoista 


Laitetaan vehnäjauhotaikina. Aluk- 
seen sekoitetaan vähän hiivaa ja so- 
keria, taikina kaulitaan ja leikataan 
teevadilla pieniksi ympyröiksi. 

Jokaiselle ympyrälle laitetaan 
muutamia runsaasti sokeroituja tuo- 
reita marjoja, piirakan reunat puris- 
tetaan huolellisesti yhteen ja sen jäl- 
keen ne paistetaan voissa, 


NEUVOSTONAINEN 


NKP(b):n Leningradin ja 
Karjalan Aluekomiteain 
äänenkannattaja 
N:o 8 (75) 1936 
limestyy kerran kuukaudessa 

> KUSTANTAJA 
M3narenbcreo Jleno6nnonon- 
Koma H Jlencorera 


Vast. toimittajan sijainen ja 
Tekn. toimittaja T. Rasimovitsh 


NEUVOSTONAISEN OSOITE 
JNenmnrpan, 24. XapbkoBcrasn 9. 
Pen. Heysocronziinen 


Tilaushinta 
12 kk 4:20 6 kk 2:10 
3 kk 1:05 1 kk —-35 


Ulkomaille 20% koroitus 


Kir jeenvaihta- 
jillemme! 


Kirjeet lehtemme toimi- 
tukselle voitte lähettää il- 
man postimerkkejä. Kirjee- 
seen on ehdottomasti mer- 
kittävä lähettäjän nimi, 
isännimi, sukunimi ja tark- 
ka osoite. 


Kesäkeittoa 


3 1tr vettä 

2 kg perunoita 

16 kg porkkanoita 

1% 1tr, maitoa 

1 iso sipuli 

% kg herneitä 

2 rkl vehnäjauhoja 

Suolaa maun mukaan 
Ailliä. 

Kasvikset perataan ja huuhdotaan 
hyvin ja keitetään pehmeiksi suo- 
lalla maustetussa vedessä, Sitten ii- 


ja vähän 


sätään jauhot ja keitetään jonkun 
aikaa, niin keltos on valmis. 
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